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Jiografia pisarza Zyjacego nie moze byé w zupel-

° nosé; dokladna, wiele bowiem rzeczy musi by¢
n1edoméw10nych. 1 niedo$¢ wyjasnionych w oéwietle-
niu samych wypadkéw, bieg Zycia skladajacych, a tem
bardziej w zakresie tworczoSci literackiej; bo jakkol-
wiek poeta zamilknat, a przynajmniej malo  sie udziela
literaturze, jakkolwiek gléwny okres dzialalno$ci po-
ety 1 jego zaslugt w literaturze, zdaje sig, Zze jest za-
mkniety — to jednak ostatecznie wiedzie¢ nie mozemy,
co tam spoczywa jeszcze w tece .poety. Moga sie
znale§¢ badzto utwory nieznane, lub teZ ze znanych
ulamkowo, utwory znacznie rozszerzone, lub prze-
ksztalcone, badZ tez jakie§ sizlva rerum, jakies no-
tatki memuarowe, czy autobiograficzne, ktére znane
nawet utwory w nowem Swietle odslonia.

Z. tych tedy wzgledéw, nie majac wcale nie-
wCzesne] pretensyl napisana WYyCZerpujacego Zycio-
rysu, chce tylko czytelnikow: polskiemu podaé glo-
wne fakta z 2ycia poety, oraz te z drobniejszych



R e

okolicznoSci, ktére wplynely na dany kierunek ta-
lentu, a takZe na geneze 1 wybitne cechy indywidu-
alne tegoz talentu.

Nadmieni¢ nadto musze, co niejednemu z czy
telnitkow latwo przyj$¢ moze na myS$l, ze Zyciorys
1 charakterystyke poety daleko latwie; pisa¢ komus$
z miejscowych literatéw, blize; znajacych poete 1 6w-
czesne tlo spoleczne, na ktérem sie rozwiala dzia-
lalnoS¢ poety, niZ mnie z oddalenia, spotykajgcemu
na kazdym kroku trudno$ci, wobec nieznajomoSci
drobnych stosunkéw miejscowych, jakie nie mogly
znaleSC wyrazu swego w Oéwczesnem czasopi$mien-
nictwie galicyjskiem, lub w dzielkach pojedyniczo wy-
dawanych. Otdéz, nie przeczac wcale, Ze trudno$ci
pod tym wzgledem spotykalem niemale, 1 w przebiegu
faktéw, przezemnie wymienianych, moga sie z tego
wzgledu znaleS¢ bledy, (o ktérych wymienienie 1 spro-
stowanie upraszam kazdego, dokladniejsze posiadaja-
cego wiadomoSct); mimo to jednak czlowiek, w moich
warunkach zostajacy, t. j. nie zwigzany Zadna kote-
ryjnoScia, nie naleZac do Zadnego z obozdéw, namie-
tnie bojujacych z sobg, na ktére poddéwczas (przed
éwieré wiekiem, a wlaéciwie okolo 1860 r.), podzielila
sic brac¢ literacka, kiedy to jedni bezgraniczne zasy-
fali hymny uwielbienia, inni znowu réwnie hyperbo-
liczne a namigtne wypisywali wyroki potepienia; wobec
takich roznamietnienia objawéw trudno miejscowym
ludziom zdoby¢ sie i1 dzisiaj jeszcze na sad bez-
wzglednie spokojny, na sad taki, jaki ma niezaprze-
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czone prawo by¢ zapisanym na kartach dziejéw lite-
ratury naszej. Owoz, zdalo mi sie, Ze bezstronny
widz, osobiScie niezainteresowany tem, czy owem
stronnictwem, a milujacy prawde, z oddalenia latwie;
moze mie¢ owa perspektywe historyczna, ow kryty-
czny punkt wyjscia, z ktérego zapatrujac sie, jedynie
do oceny prawdziwej, istotnej zblizy¢ sig mozemy;
a wreszcie praca moja mozZe by¢ przynajmnie] Su-
miennie zebranym materyalem dla przyszlego krytyka.
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(1823—1839).

Ujejscy naleZeli do starego rodu szlacheckiego, herbu
Szreniawa !). Kornel urodzil sie w wiosce Beremianach na

1) Heraldyka nasza zna wiele galezi tego starego rodu szlacheckiego: sg
Ujejscy herbu Gryf, herbu Grzymala, herbu Nowina (z przydomkiem Pilath),
herbu Pogonia i wreszcie herbu Szreniawa bez krzyza. Ci ostatni byli jednego
gniazda z Rupniewskimi 1 dlatego pisali si¢ »z Rupniewa«. O glosnych przod-
kach tego rodu Niesiecki cytuje dzielo X. Jana Brictiusa S. J., autora biografii
p. n. »Zywot Tomasza Ujejskiego, biskupa kijowskiego i czernichowskiego,
zmartego w r. 1689, 1 nadmienia, ze zakon Jezuitéw zamierzal przeprowadzié

beatyfikacye tego biskupa, uwzgledniajgc w tym razie zaro6wno bogobojne zycie,

jak 1 apostolskie trudy X. Tomasza. Rownie tez X. Veith, jeden z glosniej-

szych kaznodziejow wiedenskich, w kazaniu mianem w koS$ciele §w. Szczepana,
wymieni! pieknag legende o Stanislawie z Rupniewa Ujejskim, zyjacym za cza-
sow Zygmunta III. Mowa ta zamieszczona w zbiorze kazan p. t. sMater do-
lorosa« (Wieden 1851).

Ujejscy, Szreniawici, oddawna osiedli byli w wojewddztwie krakowskiem,
gdzie mieli znaczne posiadiosci. Byla tam w i1ch rodzie 1 wie§ »Ujejsce« kolo
Siewierza; wszakze ich siedziba gléwna byl »Swierszczkowe, niedaleko Tarnowa,
o ktérym poeta nadmienia w »Podrézy przerwanej«. Na Ru§ Czerwong przenidst
sie dopiero dziad Kornela, Piotr, nabvwszy tam czeS¢ obszernego majatku Wa-
sylkowce. Ozeniony on byl z angielka, Anna Skott. Piotr Ujejski byt dos¢ wy-
datng postacig za czaséw Jozefa II; stuzyl on w jego przybocznej gwardyi szla-
checkiej, polskiej, ktérej dowddca byt ksigze Adam Czartoryski, jeneral ziem
podolskich. Byl on ulubienicem cesarza, wysylany czesto z waznemi depeszamj
do réznych dworéw, a miedzy innemi do siostry cesarza, Maryi Antoanetty.

KORNEL UJEJSKI. |
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Podolu galicyjskiem, dnia 12 wrzednia 1823 r., z rodzicow
Erazma i Ludwiki z Wolanskich, wtlascicieli Beremian..
Cale pierwotne otoczenie od kolebki postawilo dziecie
w tych szczeéliwych warunkach, w ktorych sie rozwinacd
miata wzniosla tworczo$¢ przyszlego poety: dostatek ma-
teryalny, uwalniajacy od zbytniej troski o chleb powszedni;
rodzice, znani powszechnie z dobroci i wielkiej prawosci,
a nadto, co moze najwaZniejsza, matka, odznaczajaca sie
niepospolitem wyksztalceniem, byly milujacem, serdecznem
ogniwem, wiagzacem Kornela z ludZmi i ze $wiatem; byly
owym pryzmatem, przez ktory na swiat 1 ludzi pogladatl
poeta nastepnie; wreszcie sama powabna okolica, w ktorej
wzrasta¢ 1 dojrzewac mialo dziecie, pieknoscia swoja uspo-
sabiala do ukochania piekna rodzinnej ziemi, do wyZszej
kontemplacyi, do wznioslej mysli o Tworcy tego piekna
przyrody.

»To 1 wszystko, co w $wiecie najpiekniejsze, jedyne,

K’czemu $mieje sie dziecitg, w plerwsza zycia godzinec...

I w istocie, z trojga tych pierwiastkow: Boga, na-
tury 1 milujacych Go ludzi, rozwinac sie mialy trzy szlaki
poetyczne, ktoremi poplynela tak wyjatkowo sympatyczna
twérczo$é przyszlego poety. Zeby zrozumied geneze tej
tworczosci, zwroémy jeszcze blizej uwage na owe pierwotne
zywioly, pod ktorych wraZeniem rozwijaé¢ sie mial mlody
Kornel.

Rodzinna wies jego Beremiany naleZy do najpiek-
niejszych na calem Podolu galicyjskiem; lezy na cyplu
gory, a u stop jej rzeka Strypa laczy sie z Dniestrem.

Wies$ ta uderzajaca pieknoscia swoja wplywaé¢ mogla
na wrazliwy umysl mlodociany i rozbudza¢ usposobienie
poetyczne miodego Kornela. A nadto, okalajace wies$ pola
dziataly 1 w innym kierunku: na nich to bowiem widywat
duzo mogit z czasow walk naszych z polksiezycem, nie-
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zwykle wysokie glazy, trzonem whbite w ziemig, a znaczace
oroby murzéw tatarskich, w poblizu za$ Beremian, w zamku
Jazlowieckim, najwigksze ruiny, do ktérych czesto zagla-
dal, jezdZac z rodzicami do miejscowego kosciola parafial-
nego. Cale to wiec otoczenie, owe mogily, groby, ruiny,
$wiadczace tak wymownie o dalekiej przeszlosci, o boha-
terskich moze zapasach przodkow naszych, grato w duszy
mlodzienczej, wedle wyraZenia Z. Krasinskiego, »owym
szmerem tajémniczym, niby glosy arcykaplana« w sSwia-
tyni pamiatek narodowych, a z kolei w dziecigcym juz
umysle obudzalo powaZniejszy na przeszto$¢ poglad 1 mi-
los¢ ziemi rodzinne;.

Jako dowdd niezwyklej wartosci archeologicznej Be-
remian i Wasylkowiec wskaza¢ moZna na zbiér zabytkow,
znajdujacych sie w muzeum archeologicznem w Krakowie,
sktadajacych sie wlasnie z wykopalisk wasylkowieckich
i beremianskich. Groby te z najpomyslniejszym rezultatem
rozkopywal Erazm Ujejski i znajdowal w nich liczne za-
bytki epoki kamiennej, a ostatecznie przed kilku laty robit
rOwniez rozkopy zmarly niedawno, znakomity archeolog
wilenski Adam Kirkor, ktéry odszukal nowe cmentarzysko
poganskie, siegajace czasow epoki bronzu.

Co do pierwszego otoczenia, to oprocz rodzicOw naj-
dawniejszym 1 wieloletnim mentorem mlodego Kornela
byl cioteczny brat jego matki, Henryk Kozicki, mieszka-
jacy w Tarnawce na Podolu. Wychowany w liceum Kkrze-
mienieckiem, wynidsl z tej znanej powszechnie szkoly wo-
lynskiej goraca mito$é rzeczy ojczystych, a nawet zamilo-
wanie do poezyi. Jakiego rodzaju stosunek 1 jakie byly
wplywy Kozickiego na umys! i serce mlodego Kornela,
maluje to najlepiej sam poeta w mowie pogrzebowej, mia-
nej w r. 1887 nad jego trumna, gdzie migedzy innemi tak
sie wyrazit w koncu przemowienia: »Od siebie, wprost do

I*
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Ciebie, jakby na ucho, to jeszcze powiem: Byles od naj-
ranszej mtodosci mojej jednym ze $wietlanych przewodni-
kéw moich. Na syna, milujacego kraj, i Twoje kolysaly
mie rece. Pierwsze moje préby i poZniejsze prace pisar-
skie Twojego sadu szukaly. Byles mi rada, zacheta, czesto
bodZzcem. Kochale$ mnie, wierzyle$ we mnie«.. »Czy Cig
zawiodlem?... Wiele mi dales... czem Ci sie odwdziecze?
Niech moja milo§¢ i wdziecznod¢ towarzysza duchowl

Twemu we wszystkich drogach jegol« »Do widzenial«
(Dziennik Folskr Nr. 291 z 1887 r.).

Drugim wypadkiem, napozor drobnym, ale ktory we
wrazliwym umys$le dziecka niezatarte pozostawil slady
i mial nastepnie wyraz swoj w kierunku tworczosci poe-
tyckiej, jest ten, Ze Kornel Ujejski, osmioletnim bedac
chlopcem , widziat w domu rodzicow wielu oficerow z kor-
pusu jenerata Dwernickiego, ktory, jak wiadomo, u schyitku
kampanii 1831 r. zmuszony byl przekroczy¢ granice ga-
licyjska. Osoba, ktora mi udzielila tych wiadomosci, do-
daje, 2e Kornel Ujejski w poézniejszych latach dokiadnie
przypominal sobie, jak widok owych oficerow i kilkudzie-
sieciu Zolnierzy, biwakujacych w stodole, a nastepnie opo-
wiadania ich przygod Zolnierskich, rozbudzaly wyobraZnie
poety; nadmienia o tem i1 sam poeta analogicznie w »lPo-
drozy przerwanej<:

W cichym naszym domku jawlg si¢ wagsacze,
Ludzie réznej broni, powagl 1 rangi,

Zelazne ogniwa z rozbitej falangi,

A kazdy z nich siarki dorzuca po szczypcie

Na zar mojej duszy: ten o Saragosie,

Ten prawi o Wloszech, tamten o Egipcie,

Ten swoj krzyz pokazal, 6w odkry} swe blizny,
A inny zaplakal na imie ojczyzny.

To znéw, gdy rozmarzy ich ksigzyca promien,
Chorem pie$nn wojenng puszczajg po rosie...

P————— - —— —— i — S —— a—
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Zanadto, zanadto orkanowych wrazen
W goracg mg dusze delo — buchnal plomien!

Tym poetycznym splomieniem« byly pierwsze jego
wiersze, ukladane na wzdér $piewanych przez oficerow.
Autor oddat je matce, a ta ucieszona odczytywala je
godciom. Wiersze te, rownie jak i inne pierwsze probki
wierszowane, przez samego autora zniszczone zostaly.

Ale skoro mowa o pierwotnych wplywach na przy-
sztego poete w dodatnim kierunku dzialajacych, do zrozumie-
nia natury tej jego tworczosci nie moZzemy pominad i strony
ujemnej. Nadmienia o niej sam poeta w Dziennikwn lile-
rackim (1860, str. 263). Sklada tam poeta w formie listu
otwartego podzigkowanie lekarzowi zakladu hydropaty-
cznego za dobre prowadzenie kuracyi 1 miedzy innemi,
mowiac o catym p.rzebie.gu choroby, tak sile wyraza:
»W -dziesiatym roku Zycia mojego zapadlem na nerwowa
goraczke. Znany ze swej stawy lekarz Kosinski oddal
mnie zdrowym stroskanym rodzicom, sam oplacajac Zyciem
moj powrot do Zycia«.. Atoli 6w glo$ny aleopata »wyrwal
mie wprawdzie z grobu, ale nadwerelyl nerwy, te na-
rzedzia duszy czlowieka. Odtad stracilem Zywoéé 1 wesolosc
dziecka. Pierwsze nawiewy wraZzen od swiata i ludzi ota-
czaly czolo moje mgla melancholii: bylem teskny i smutny.
Pieén, ktora sie wydzierala z dzieciecej, a pdzniej z mlo-
dzienczej piersi, chora byla. Zycie poety, namietne i burz-
liwe, troski 1 klopoty domowe w nastepstwie czasu, roz-
wijaly chorobg moja stopniowo do coraz wyZszej potegix.
Jezell zwazymy owoczesne warunki, przy ktorych pisane
byly powyiZsze slowa 1 przyznamy pewien stopien przesady
przy ocenianiu stanu zdrowia; jeZeli zwaZymy, Ze piedn,
ktora sie wydzierala z mlodzienczej piersi, wcale chora
nie byla: to jednak waZna jest dla nas okoliczno$cia samo
przeswiadczenie, czy moZe nawet uprzedzenie poety o te;
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mniemanej chorobie i ono to przy panujacym naowczas
kierunku estetycznym na minorowe tony -nastrajac mogto
lutnie spiewaka.

Pierwsze nauki pobierat Kornel Ujejski w domu pod
okiem milujacej i wyksztalconej matki; nastgpnie oddany
zostal do szkd6l normalnych OO. Bazylianow w Buczaczu,
o mil pare od Beremian odleglego. Po kilku latach po-
bytu w szkolach buczackich, oddano go na dalsza nauke
do Lwowa, dokad wkrétce i sami rodzice jego si¢ prze-
nie§li na mieszkanie, w celu osobistego dozoru przy wy-
chowaniu wszystkich czterech synow swoich, z ktorych
Kornel byl najstarszym. Autor cennych notatek, laskawie
mi udzielonych, w ten spos6b ksztalcenie sie to opowiada:
sNiegorliwie bral sig Kornel Ujejski do nauk; moze gio-
wnie wskutek wstretnego owdézesnego systematu eduka-
cyjnego w Austryi, przedewszystkiem obliczonego zgory
na to, by powytepiac zywsze i samodzielniejsze umysty
mlodziezy. Ale za to nie oszczedzali rodzice kosztow, by
przez domowych nauczycieli i guwernerow wyksztaicic
swoje dzieci odpowiednio«. Taki kierunek ksztalcenia, jezeli
nie we wszystkich wzgledach mogl zastapi¢ prawidlowe
ksztalcenie szkolne, to przynajmniej pod wzgledem dydak-
tycznym znacznie zblizatl sie do niego, a to glownie z po-
wodu, Zze Lwow byl juz podoéwczas siedliskiem niematego
grona ludzi gruntownie naukowych, a oddajacych sie pe-
dagogii; dos¢ powiedziec, Ze udzielaniem lekcyj prywat-
nych trudnil sie tak znakomity historyk, jakim byl Karol
Szajnocha. Nie zapomnijmy doda¢d, Ze pobieral nauke mu-
zyki, do ktérej niezwykle zamilowanie zachowal do dzis
dnia.

Erazm Ujejski, nawykly oddawna siedzie¢ na roli
i oddawad sie zajeciom gospodarskim, a tylko okoliczno-
$ciowo zmuszony zamieszkaé w mieécie, tesknil za ulubio-
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nemi zatrudnieniami gospodarstwa wiejskiego, a pragnac
nadto i dla dzieci podczas $wiat i feryj mie¢ pod bokiem
siedzibe, wzial w dzierzawe u OO. Dominikanow wies
Dawidéw, o dwie mile od Lwowa odlegla. Mlody Kornel,
juz pierwej probujacy réinoczasowo wzlatywac na skrzy-
dlach pegazowych, w Dawidowie wiele pisywal podczas
letnich wakacyj rozmaitej wartosci utworkow poetycznych,
tak, Ze zebral sie z tego caly tomik poczatkowej twor-
czosci jego poetycznej, ktory jednak sam autor, niezado-
wolony z niego, a sna¢ przeczuwajac juz przyszte postan-
nictwo swoje, wlasng reka zniszczyl.

(1839 —1846).

W tym drugim okresie Zycia poeta konczy edukacye
swoja 1 wchodzi w $wiat; widzimy naowczas objawiajaca
sie stopniowo coraz prawdziwsza, coraz wyZsza tworczosé
poetycka, a zarazem wyrabianie sie moralne 1 spoleczne
pod wplywem towarzystwa ludzi, z ktorymi okoliczno$ci
zetkna¢ mu sie pozwolily. Pod tym ostatnim wzgledem
owczesne towarzysko-naukowe Zycie Lwowa przedstawialo
dla naszego mlodzienca nadzwyczaj wdzieczng kanwe, na
ktorej uksztaltowad sie miala tyle sympatyczna, wyrazista
1 podniosta posta¢ mlodego poety; ruchliwosé i rozmaitosc
naukowa 1 artystyczna owczesna lwowska dzielnym byla
bodZzcem w tym Kkierunku. Z jednostek, z ktoremi sie
zblizyt Kornel, przedewszystkiem wymienic naleZzy Augusta
Bielowskiego 1 Wincentego Pola. Obaj zbyt dobrze znani
w literaturze naszej historycznej i poetycznej, Zebym miat
tu potrzebe dowodzid, iz tylko dodatnie wplywy mogly
by¢ wynikiem tego obcowania, a to tembardziej, Ze obaj
znacznie starsi byli wiekiem od naszego poety.

/ samej natury rzeczy wyplynelo, albo raczej z na-
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tury talentu 1 indywidualnego usposobienia mlodego Kor-
nela wyniknaC musiato, Ze wiekszy musial by¢ wplyw
Pola, niz Bielowskiego. Chociaz bowiem Bielowski byl sam
wcale nieztym poeta, ale niedos¢ wyraznej barwy i niedosé
okreslonego kierunku estetycznego, to przeciez w tym czasie
coraz bardzie} sie przechylal na wlasciwsze pole powaz-
nego dziejopisarstwa. Zupelnie odmienny kierunek wplywu
Pola: czlowiek to wprawdzie dobrze i wszechstronnie nau-
kowo wyksztalcony, ale przedewszystkiem poeta — ener-
giczny, samodzielny w doborze formy dla swojej twér-
CZOscCl, a Co najglc')Wniejsza: przedstawiajacy sprawy i ludzi
w tem zabarwieniu estetyczno-politycznem, jakie w na-
stepstwie czasu stac¢ sie mialo glownym wyrazem twér-
czoscl Ujejskiego.

O psychiczno-estetycznej naturze tego stosunku sam
poeta nasz daje najlepsze Swiadectwo w Dzienniku lite-
rackim (1860, str. 290): »Nazwal on mnie kiedys$ (powiada
Ujejski) Benjaminem; wie, Zem milosci peten. On przy-
pomni sobie, Ze te usta kladly sie po synowsku w roz-
czuleniu na reke jego, dziekujac za slowo piekne i wznio-
sle«. Wobec tych objawow dziwié¢ sie naleZy, Ze kierunek
tworczosci Pola tak malo odbil sie w pismach Ujejskiego,
ze mlody poeta tak szybko dojrzal i samodzielnemi szlaki
kroczy¢ poczat po niwie poetycznej. Niewiele bowiem
znajdziemy w utworach Ujejskiego takich ustepéw, jak
naprzyklad w »PodroZzy przerwanej«, gdzie samo zaciecie
poetyczne, Zywy, ognisty rytm opowiesci przypomina nieco

nastroj Januszowy: |
W konnej artyleryi,

Przy trzeciej harmacie, dziewiatej bateryi,
Znalem porucznika; ze $wiata ubdstwa
On wyniést i w duszy przechowal dwa bostwa 1 t. d.

Nadto, oprocz dwu powyZszych, wspomnieé tu jeszcze
nalezy o Leszku Duninie Borkowskim, znanym autorze
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» Parafianszczyzny«, ktory rowniez naleZal do grona jego
towarzystwa 1 podobnie, jak Pol, a nawet wigcej 1 wia-
$ciwiej, ocenial wielki talent poetyczny Ujejskiego. Bor-
kowski pisal wlasnie wowczas mniej znany u nas poemat
satyryczny, wydany tvlko nieco pozZniej, w r. 1848, we
‘Wroclawiu, p. t. »Cymbalada«, gdzie (na str. 128), tak
ocenia naszego poete:

Jakze odmienne, niepodobne, inne

Sa gedizby twoje, modj stowiku mlody!

(Gdy uderzajac w struny miodoplynne,

Yzami pozdrawiasz ojczyste zagrody.

A w glowie twoje] marzenia rodzinne,

Z sercem elegii, ze skrzydlami ody

Rozpala ogien, wrzacy, zaalpejski,

Dziecko natchnienia, Kornelu Ujejski!

O towarzyszach z mlodszej generacyi literackiej niZej
bedzie mowa. |

Stokroé¢ wazniejsza dla nas druga z dwu wspomnia-
nych kwestyj, to jest geneza rozwijania sie tworczosci
artystycznej poety.

WidzieliSmy, Ze poeta szukal jeszcze formy, oblocza
jezykowego 1 estetycznego do wyrazenia tych mysh 1 uczug, .
jakie od wczesnej mlodosSci rozpieraly juz serce poety,
a w miare dojrzewania potegowaly sie nieustannie; szukal,
ale nie znajdowal jeszcze 1 dlatégo sam niszczyl pierwsze
swoje probki poetyczne. Z powyZszych faktow, ktore po-
daliSmy z epoki jego dziecinstwa i pdzZniejszego otoczenia,
domys$laé sie tylko mozZemy, jakiego rodzaju temata dwcze-
Snie snuly mu sile po glowie. Nie powinnismy wszakze
zawykad oczu i na ogolne owczesne stanowisko literatury
naszej, na $wietny rozwoj romantyzmu, majacy Swoj wyraz
nietylko w pierwszorzednych gwiazdach naszej poezyi, ale
1 w licznym szeregu wysoce utalentowanych poetow dru-
gorzednych; $rod nich romantyczny bajronizm kwitnal



w calej sile, a poetycznie wyidealizowany mistycyzm wy-
dzieral mu palme pierwszenstwa. Czy mlody poeta, przy
calej swojej sile do kroczenia drogami samodzielnemi,
moégl pozostad nieczulym na owoczesne prady literackie?
Czy mogl obojetnie pomija¢ to wszystko, czem sig na-
owczas rozkoszowaly wszystkie serca mlode? Oczywiscie:
nie! — Owszem, powiedzie¢ nawet naleZy, Ze oba te kie-
runki rozwinely sie w nim z cala logiczna Scistoscia, jeden
po drugim. Wyprzedzal oczywiscie romantyzm 2z bajro-
nicznem zabarwieniem, ktory teZ jako z porzadku czasu
dawniejszy, znamie jeszcze niedosé uksztaltowane) formy
poetyckiej nosi. Tu naleia dwa przedewszystkiem zbiory:
Kwiaty bez wome i Zwigdle [iScie, ktore lubo drukowane
nieco pozniej (1848 i 1849) do tej epoki naleza. Utwory
te, jako przemijajace, nie stanowiace glownej charakte-
rystyki poetycznego talentu Ujejskiego, mniej nas zajmo-
waé tu moga, lubo 1 w bardzo wielu wierszach obu wspo-
mnianych zbiorkow spotykamy ustepy wysokim juZ nace-
chowane talentem, a tchnace tg sila 1 prawda uczud, jakie
péZniej znamienna ceche jego twoérczosci stanowié¢ mialy,
a jako typowy wyraz owoczesnego usposobienia poety,
a zarazem 1 talentu, moze by¢ uwazany wiersz pod tytulem
» Marzycielx.

O kierunku biblijno-mistycznym, jaki idzie tuz za po-
przednim, daleko dla nas waZniejszym, jako stanowigcym
gldwny wyraz jego tworczosci, powiemy nieco niZej. Tutaj
dodamy jeszcze, Ze granicznym slupem pomiedzy konaja-
cym jego bajronizmem, a rodzacym sie 1 rozkwitajacym
z kole1 tak sSwietnie biblijno-poetycznym nastrojem, jest
portretowanie czysto liryczne, bez zadnych zabarwien ubo-
cznych, swojej indywidualnosci 1 wysoce prawdziwego,
a glebokiego obrazowania duszy swoje;j.

Pierwej, nim nam wypadnie mowié¢ o dalszych losach



poetycznej liry Ujejskiego, nadmieniamy, ze umyst mlodego
poety, Zadny wraZen i szerszych horyzontow dla swojego
uczucia, zapragnal poznal¢ piekno ziemi rodzinnej. JuZz
przedtem poznal pieknoséci Podola galicyjskiego, zwiedzil
gniazdowa swoja Malopolske 1 roztkliwial sig serdecznie
widokiem owej niegdy siedziby rodowej — Swierszczko-
wem, niedaleko Tarnowa poloZonym; widzial saliny wie-
lickie 1 majestatyczne ich widoki we wspanialym wypo-
wiedzial rytmie; znal 1 Krakow 1 zachwycil sie jego po-
waZna szata historycznag. W roku za$S 1844 jeszcze jako
student, podczas feryj letnich, odbyl pierwsza wycieczke
do Warszawy, gdzie oprocz zwiedzania osobliwosci 1 pa-
miatek historycznych samego miasta, poznal Teofila Le-
nartowicza, oraz domy Wilkonskich, Wéjcickich 1 Lu-
szczewskich. A nadto po drodze zwiedzil Pulawy, dla
uczczenia za$ pamieci Jana Kochanowskiego zwiedzil Czar-
nolas i byl w Zwoleniu na grobie jego.

» I slusznie: przyszly mlody psalmista, co mial odzie-
dziczy¢ w spadku po Janie lire poetyczna, mgla trzech
wiekOw niespoZyta, u grobu pierwszego wielkiego wie-
szcza naszego mogl zaczerpnac¢ jedynie potrzebnej sily
ducha 1 potegi natchnienia, by zdolal sie dostroi¢ do owego
wzniostego kamertonu rytmow Dawidowych Kochanow-
skiego.

Jezeli dotad talent poetyczny Ujejskiego znany byl tylko
$cislejszemu kolu ludzi, z ktorymi 2yl w stosunkach towa-
rzyskich ; jezeli nawet, sadzac z dotychczasowej tworczodci,
trudno bylo cos okreslonego a korzystnego o dalszym
rozwoju tego talentu wnioskowac: to wlasnie rok 1845
byt data, w ktorej korzystna nastapila zmiana. Talent
poety uwidocznil sie, stal sie glosnym, jesli nie w calym
kraju, to przynajmniej w calej (ralicyl. Poeta liczne pod-
owczas mial we Lwowie grona towarzysko-literackie, do



ktéorych uczeszczal, ale zposrod innych wyrdznialy sie
zwlaszcza domy Wasilewskich i Klodzinskich, w ktorych
gromadzila sie cala prawie braé¢ literacka, zarowno ary-
starchowie, jak 1 mlodzieZ piszaca; zarowno konserwa-
tysci, jak postepowcy. Owoéz, w jednym z tych domow
imie Kornela Ujejskiego w tym roku szerszego nabralo
rozglosu; opowiada o tem szczegolowo Klemens Kantecki
(»Dzieta Karola Szajnochy«, tom X, u Ungra w Warsza-
wie 1878, str. 271 i dalsze) w Zywocie Szajnochy i my tu
za nim powtdérzymy w lekkiem tylko skrdceniu:

sBylo to w r. 1845, we wtorek, na zwyklym lite-
rackim wieczorze u Klodzinskiego; przyszly spiewak
Skarg $wiecit w tym dniu jeden z najpigkniejszych
swych tryumféw. Dwudziestoletni!), dziwnie ujmujacej po-
wierzchownos$ci mlodzieniec, czytal z zapalem $wiezo ukon-
czony ?) utwor, porywajacy uczuciem, obrazowoscia 1 po-
tega slowa -- Maraton?). Liczne 1 doborowe zgroma-
dzenie sluchalo w religijnem skupieniu, zdumione 1 za-
chwycone; dotad bowiem znalo autora tylko z romanso-
wego wiersza p. t. Gdyby. '

»Gdy Uijejski skonczytl i z oczekiwaniem powiodt
okiem po obecnych, powstal ksiaZze Henryk Lubomirski.
Ksigze, za mlodszych lat podziwiany dla meskiej urody,
stanowil teraz typ pieknosci starca: Sredniego wzrostu,
o pieknych regularnych rysach, szczuply i1 ksztaltnie zbu-
dowany, o bialym wlosie (w polskim stroju), peten wdzigku
i powabu w ruchach, sama postawa nakazywal uszano-
wanie. Wzruszony poematem, podszed! ku mlodemu poecie

——— e e ———

'Y Miat lat 22, |

2) Napisany w Dawidowie 1844 r. (a nie 10 stycznia 184§ r., jak
twierdzi H. B. w tomie III »Zlotej Przedzy¢, str. 667).

3) U nas po raz pierwszy »Maraton« oglosit Wojcicki w IV tomie »Hi-
sforyi literatury«, ale wogole utwér ten przeszedl niepostrzezony i nieoceniony.



Zywszym niZz zwykle krokiem, uéciskal go 1 poblogosia-
wil. Za tym niezwyklym u ksiecia Henryka wyrazem
uznania, poszly gorace pochwaly innych.

»Szajnocha, nieprzywykly do glosnego objawiania
uczué swoich, lubo moZe silniej od innych odczut zalety
utworu, nie kwapil sie z era,Zeniem uwielbienia; zblizyl
sie tylko do niego 1 uscisnagt mu dlon przyjainie. Ale ten
uscisk reki mowil wiecej, niz pochwalne dytyramby innych.
Odtad serdeczna przyjazn zlaczyla ich dusze, przez dluiszy
czas Zyli z soba jak rodzeni bracia. Ilekro¢ Ujejski przy-
jezdzat ze wsi do Lwowa, zajezdzal do skromnego mie-
szkania Szajnochy na placu Franciszkanskim. Historyk tak
skapy, ilekroc o drogi czas chodzilo, dla poety odkladatl
na bok ksiazki 1 skrypta, zdejmowal z siebie powloke
zimnej obojetno$ci, stuchal z przyjemnoécia i zajeciem go-
racych wylewow poety. Lubiacemu $wiatek i jego rozko-
sze dawal sie¢ nawet wyciagnad¢ ze swej samotnosci.

»Dziwna wydad sie moZe tak $cista zazylo$é miedzy
miodziencem Zywym, wylanym, serdecznym, zapalonym,
goraczkowo rwacym sie do Zycia, a mizantropijnym, zam-
knietym w sobie ekscentrykiem. Ale wtlasnie ta sprze-
€znosc usposobien pociggala ich wzajem ku sobie, zamiast
odpychac.

»Jesli starszy 1 dojrzalszy moralnie Karol wystepo-
wal niekiedy w roli mentora, drugi draZliwszy, a duchowo
migkszy, dokuczal mu kaprysami. Szajnocha mial stabos$d
do Ujejskiego 1 dlatego nie zrazal sie jego mlodzienczemi
wybrykami; Ujejski, pokochawszy piekna, gleboka dusze
Szajnochy, zapominal predko o szorstko$ci przyjacielac.

Po tym pierwszym tryumfie towarzysko-literackim
nie spoczal autor na tatwych laurach; lecz owszem, teraz to
wlasnie rozpoczal sie miala Zywsza i wyZsza jego twor-
czos¢, ktora nietylko wyrdinié go miala ze wszystkich
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licznych dzieci apollinowych LLwowa, ale 1 wytworzy¢ nigdy
niezatarty chryzmat pierwszorzednego liryka w literaturze
polskie;.

Powiedzielismy wyZej, Ze po. pierwotnym kierunku
bajronistycznym, ktory zarazem stanowi epoke rozwijania
sie, dojrzewania, jeszcze niezbyt wydatnego nastroju 1 po-
lotu poetyckiego, nastepuje wkrotce potem drugi kierunek
tworczo$ci — liryczno-biblijny.

(Gdzie jego Zrodlo? Jaka jest geneza rozwoju tego
ostatniego kierunku? Sa to pytania, ktore krytycznie zba-
da¢ naleZy, chcac mie¢ odpowiednia skale do ocenienia
tych drogocennych perel, jakiemi nastepnie nas obdarzyl.

(rdzie Zrodlo? Oczywiscie, przedewszystkiem w dzie-
jach literatury polskiej dawniejszej i nowszej: poeta, 1 to
w dodatku - tak natchniony, tak gleboko serdeczny, miltu-
jacy i swoj nardd i swoj zawod poetyczny; poeta, ktory
jeszcze w dziecinstwie prawie jedzie odwiedzi¢ grob Ko-
chanowskiego — w tym “samym pisarzu, w jego wieko-
pomnym »Psalterzu Dawidowym« mogl mieé pierwsze
rozblyski tego rodzaju tworczosci. Pomijajac innych, mniej
udatnych lirykow religijnych X VI wieku, rozstrzygnacby
naleZalo kwestye, czy w epoce pierwszych polotow poe-
tyczno-religijnych znal autor »Trybut nalezne; wdzie-
czno$ci albo Psalmodya Polska« W. Kochowskiego,
ktory najbardziej zdaje sie zblizaé¢ do tej barwy biblijno-
narodowej, w jakiej wlasciwie celowac¢ poczal Ujejski?
JeZeli tego utworu w mlodzienczych czasach nie czytal
(a moOgl nie czytad, skoro dziela Kochowskiego do czasu
spopularyzowania ich przez Turowskiego byly prawie oso-
bliwoscia, znana chyba specyalnym bibliogratom), byloby
to tylko dowodem, Ze spwritus fial, ub:r vult, ze poetyczna
proza Kochowskiego z wieku X'VII i psalmodye Ujejskiego
z epoki najwyZszego rozkwitu naszej poezyi, nie wiedzac
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¢, 0 sobie, ‘*‘bj’gdnego tylko plynely Zrodta — z milosct
NG zystkge@/ co swojskie i co wiekuiécie piekne.

Wzmejsze] doby literackiej Ujejski mial protoplaste
w  tworczo$ci owego arcykaplana w $wiatyni pamiatek

narodowych — w J. P. Woroniczu 1 jego »yHymnie do
Boga« przedewszystkiem. Wreszcie mial obfite Zrodlo w ro-
mantyzmie Mickiewicza (Konrad, Ksiegi) 1 Slowackiego,
jeszcze nie oplatanego zawilym 1 mglistym mistycyzmem.
Zdaje mi sie bowiem, Ze towianizm, lubo to wlasnie byla
doba jego rozkwitu, najmniej opanowal umysl 1 serce na-
szego poety: jasna, przejrzysta, plastycznie piekna i do-
stepna prostszym nawet umyslom liryka religijna Uje;j-
skiego (czy to »Skarg«, czy »Melodyj«) najlepszym tego
dowodem. | |

Ktory z tych skladnikow poetycznych silniej potracit
serce naszego poety — ja nie wiem. MoZe wszystkie ra-
zem wziete byly tlem tego obrazu, ktory odtwarza¢ miatl
nasz poeta; moZe byly owym cHorem czasow Salomono-
wych, z ktorego wylonié sie mial solowy tenor lamentacy]
religijno-poefycznych Ujejskiego. '

/reszta, jezeli kto, to wladnie poeta liryczny przyjac
moze tylko to, z czem sympatyzuje, co zrozumialem 1 po-
krewnem jest strunom jego duszy; stad teZz moZe nieco
blizej szukac potrzeba zrodla jego natchnien poetycznych
w tradycyl rodzinnej, w osobistym psybhicznym indywi-
dualizmie autora.

I plerwsze i1 drugie zdaje sie przemawiaé za wrodzo-
nem niejako usposobieniem, w tym kierunku sie odstania-
jacem. Co do tradycyi rodzinnej, to w »PodréZy przerwa-
nej« poeta takie daje $wiadectwo:

Pogodzeni z Bogiem, pokuta obmyci,
Sklonni sa do placzu wszyscy Szreniawici.

Nie naleZy zapominaé¢ wreszcie i o melancholii owej,
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wspomnianej na poczatku Zyciorysu, a wyplywajacej, jak
poeta dowodzi, wskutek przebytego cierpienia; bo oczy-
wiscie nie bez racyi mowi o sobie Ujejski: »pierwsze
nawiewy wraZzen od swiata 1 ludzi otaczaly czolo moje
mgta melancholii — bylem teskny i smutnyc.

Owa tedy »tesknota i smutek«, skadkolwiek one ply-
nely, byly przecie stanowczo psychicznym motywem, ge-
neze jego tworczosci wyjasniajacym, a nastepnie przy roz-
budzonem uczuciu religijnem, sta¢ sie mialy podscieliskiem
szczytnego liryzmu biblijnego. Zapatrywanie sie to po-
wazne 1 smetne na poezye wypowiadal poeta i w poZniej-
szym czasie 1 nie tylko wierszami, ale i w prozaicznych
artykulach literackich: s Prawdziwa, gleboka poezya (méwi
w Dzienntku llerackim z r. 1860, str. 237) nie wywoluje
usmiechu 1 zadowolenia, nie pobudza do wesolosci, ale
obleka twarze stuchajacych w niema powage, oblewa je
czesto tzami, a poruszonym duszom kaZe odchodzi¢ w nie-
pokojuc.

W celu wyjas$nienia ciagu dalszej opowie$ci naszej,
dodajemy tu jeszcze, Ze rodzice poety w r. 1845, sprze-
dawszy wieS Beremiany, nabyli na wlasno$¢ w cyrkule
brzezanskim kilka wiosek: Lubsze, Wyspe i Melne
1 tam osiedli.

(1846—1858).

Nadszed! rok 1846. Znane wypadki krwawych dni
lutowych przerazity wszystkich. Straszna wie$¢ o rzezi do-
konanej rozleciala si¢ w piorunujacy sposob po (Galicyi
1 sprawila wraZenie nieopisane; ustaly zabawy karnawa-
lowe, Zaloba okryla wszystkich; oniemialy usta, Scierply
serca... Strach, niewiara, rozpacz i zwatpienie rozgoscily
sie¢ w sercach i umystach ludzkich... Nie wiedziano na



- razie, co poczal, gdzie szukaé¢ sprawiedliwosci, jak radzid
dalej. 1 w tej przeto chwili, kiedy rozum ludzki byl bez-
silny do zaradzenia niedoli powszechnej, kiedy ponad tym
rozumem panowalo wszechwladne gnebiace uczucie, shu-
szna jJest, aby do wypowiedzenia cierpienia powszechnego
wystapily te ze sztuk pieknych, ktére najsilniej uczucia
ludzkie wypowiedzie¢ zdolaja, to jest muzyka i liryka. —
1 tak sie stalo; mlody, malo dotad szerszemu kotu znany,
a wysoce muzykalny, Jozef Nikorowicz, snaé¢ sam wzru-
szony do gtebi duszy, a zarazem odczuwajac nastrdj ogdl-
ny, powiedzial sobie, jak niegdy$ Z. Krasinski:
Wsrod zametu wznosze piesn!

1 stworzyl »chorat«. A chcac sie przekonaé o sile i praw-
dzie wypowiedzianych w tym hymnie muzycznym uczud,
zaprosit do siebie, do Zboisk, pod Lwowem poloZonych,
kilku bliZszych przyjaciél, a w tej liczbie 1 Kornela Ujej-
skiego.

Skoro artysta go odegral, utwér ten silnie utkwil
w sercu 1 pamigci muzykalnej Ujejskiego, a to tembar-
dziej, ze jednoczesnie i poeta nasz, pod wplywem wstrza-
sajacych dusze wypadkow, poczal rzucaé na papier pierw-
sze pomysly przyszlych Skarg w formie nie zwigzanej stro-
- fami. Wiele urywkow juz miat gotowych, z ktérych jedne
~ otrzymaly pozniej tytuly: Stowo Feremiego (w Skargack),.:
inne Zzemia i Fragment (W Kwiatackh i Zwiedlych lhisciach).
Po ustyszeniu muzyki Nikorowicza, Kornel Ujejski, za-
chwycony tym uroczystym i z glebi poteZnego uczucia
wydobytym rytmem, zaraz po powrocie ze Zboisk do
Lwowa, napisal 6w znany powszechnie wiersz, a nastepnie,
wrociwszy do rodzicow, do Lubszy, przerobil na uktad
zwrotkowy inne ustepy Skarg.

W przeswiadczeniu blizszego kotka oséb obecnych
W Zboiskach, bratnie serca muzyka i poety, w tem go-

KORNEL UJEJSKI. 2
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rujacem wszechpoteinie uczuciu, tak zlaly sie w jednolita
calo$é, Zze jednego od drugiego oddzieli¢ nie umiano 1 obu
tworcéOw jednostajna okalano chwala; ale dla nas, dla dal-
szego ogdly, jeden Ujejski palma pierwszenstwa 1 nimbem
niepozytej slawy otoczony zostal, chocby tylko dlatego,
7e muzyka jedynie wywolala tylko to, co poetyczne slowo
dostepnem 1 zrozumialem dla wszystkich uczynito. To tez
dzis wszyscy znamy Ujejskiego, a tysiace osob, nawet
wyksztalconych, nie slyszalo moze nawet imienia Nikoro-
wicza, zmarlego w Chyrowie na poczatku roku 189o. —
Oddawszy w tem miejscu zmartemu artyscie naleZna czesc,
zapytajmy siebie: jakaz literacka doniostodé¢ ma owa twor-
czos¢ Ujejskiego?

Ta mala, bo zaledwie z 48 wierszy zloZona piesn, co
uré$é¢ miala w olbrzyma i aureola wiekuistej stawy okoli¢
imie poety, co czytana i $piewana rozglosnem echem roz-
brzmiewad miala nietylko po wszelkich grodach i ziemiach
ojczystych twoérey, ale przetlébmaczona na wiele jezykow
europejskich (niemiecki, czeski, francuski, szwedzki 1 inne),
uczyni¢ miata znanem imie poety w FEuropie, napozor
wyglada bardzo skromnie. PrzeloZona na zimny jezyk
prozy, wydaje sie by¢, jeZeli nie zupelnie pospolita, to
przynajmniej niczem nadzwyczajnem nie celuje. Poeta mowt
tu tylko, Ze rodacy jego dos$wiadczyli wiele zawodow,
wiele klesk, z ktorych powodu chwilowo upadali na du-
chu, tracili wiare w oko opatrzne $wiata, bluznili; ale to
wszystko przemijajacym tylko bylo stanem ich duszy 1 po
chwilowem zwatpieniu wracali do wiary ojcow swoich. To
tez pomimo chwilowego upadku, pomimo najstraszniejszych
doswiadczen, tej kojacej wiary w Boga nietylko nie straca,
ale owszem, idac $ladem tradycyi chrzescijanskiej, umieja
przebaczy¢ nieprzyjaciolom, tym zwlaszcza, co byli slepem
narzedziem zbrodniczego czynu, 1 wolaja:
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Alez, o Panie, oni niewinni!

Oto 1 wszystko prawie.

CoZz wiec owej lamentacyi dalo taki szeroki rozglos
i dlaczego ja ogol tak serdecznie odczuwal? MoZe ol$nita
czytelnikOw szata zewnetrzna, $wietny styl poetyczny? —
I to nie. Jest tam wprawdzie kilka subtelnie wytwornych
zwrotow a la Slowacki (jak naprzyklad: »Modlitwa pty-
niem, jak senni ptacy, co leca spoczaé¢ $rdod wlasnych
gniazd«, albo: »Nitech kwiat meczenstwa uspi nas wonia«
1 niewiele innych); jest kilka przepieknych zwrotow anty-
tetycznych (»BluZznia ci1 usta, chod¢ serce placze«); ale
wogolnosci spotykamy tu tylko zwyczajne metafory, spo-
tykamy porownania, nie uderzajace jaka$ szczegolna pig- .
knoscia, co wszystko razem wziete zaledwieby wystarczylo
dla sredniej miary drugorzednego poety, wcale nie roszcza-
cego sobie prawa do rozglosu europejskiego, a to tembar-
dziej, ze znajda sig tam zwroty i takie, ktérych klasycznie
pieknemi nazwac¢ wcale nie moZna, jak naprzyktad: » Wie-
cznle, jak pomnik Twojego gniewu, sterczy ku Tobie bla-
galna dlon«; to »sterczy«, powiedzmy otwarcie, jest nieco
za ostre 1 do wyZsze] estetyxki stylowéj naleze¢ nie ma
prawa.

Coz wiec w koncu jest owym tajemniczym urokiem,
‘owa zagadka, co napawala tak silnie dusze rozkosza i bo-
ledcia zarazem? OwoOZ to proste a szczytne slowo zrodzié
sie tylko mogto w szczesliwej dla sie dobie rozkwitu ro-
mantyzmu, moglo jedynie wyplynaé z serca, co »wiele
kochalo 1 wiele cierpialo«. lTen drobny wierszyk, powia-
dam, stworzyla olbrzymia gtab’ uczucia, — ale uczucie to,
lubo z jednej wyplynelo piersi, nie bylo uczuciem indy-
widualnem tylko, ale tem, o ktorem mowi Mickiewicz:
»ja milion jestem, bo za miliony kocham i cierpie ka-
tusze«. Niezmierna tedy sila uczucia przy wielkiej pows$cia-
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ogliwodci slowa jest moze kluczem do wyrozumienia owego
| rozglosu i wyjatkowej popularnosci tej piesni: bo kazdy
czytelnik polski uwazZa ja za swoje wlasne mysli, a wzgle-
dnie do swego estetycznego i narodowego wyksztalcenia
odczuwa 1 wszystkie odcienie uczuc poety.

Jak woda, do stu stopni rozgrzana, nie moZe juz wie-.

cej cieplika przyjmowad, tak i1 uczucie poety, do owych
stu stopni poetycznych podniesione, dalej siegnac juz
nie zdola.

I w istocie: widzimy z tej piesni, Ze w sercu poety
przeminelo juZz pierwotne wrzenie uczucia, pozostal Zar
tylko i taka rozpreZliwo$¢ uczucia, ktoére ma pozoér uro-
czystego spokoju... Mowi poeta prosto, jasno, bez hyper-
bol i eksklamacyj; mowi prawie ze spokojem $redniowie-
cznego mnicha-dziejopisarza. Ale co méwi? Oto glosi, Ze
»syn zabil matke, brat zabil brata, mnostwo Kainow jest
poérod nas«; glosi dalej, Ze niejeden dotkniety chlostg
losow, z rana w sercu, bluzni zrozpaczony: »A gdzieZz ten
Ojciec? a gdziez ten Bog?« Niby to wszystko bardzo
proste, dostgpne kazdemu prostaczkowi, — a zarazem jakie
to glebokie, jak z pod serca dobyte! Pieknie zwlaszcza
odczute sg 1 zarysowane wszystkie te przejécia od niewiary
1 rozpaczy do ufnoSci w Boga, ktére moZe pierwowzor
swoj maja w niektorych psalmodyach hebrajskich. Pierwej,
nim poeta pogodzi czytelnika z Bogiem, kaZe mu by¢
swiadkiem objawow najwyZszych ziemskich bolesci, jak
naprzykltad gdy mowi, napozor z najzupelniejszym spoko-
jem, »od takich modlow bieleje wlos«... My$l i uczucie
czytelnika gubi sig¢ tu w szeregu najtragiczniejszych sy-
tuacyj, jakich dostarczaja dzieje $wiata, poczawszy od
owej rzezi niewinigtek, a skonczywszy na owych znanych
katuszach ducha i ciala, na owej katastrofie angielskiej,
kiedyto Marya OStuart, jeszcze w przeddzien wykonania
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wyroku, nie pozbawiona sil Zywotnych, w chwili gdy
odstonieto jej glowe pod topor oprawcy, byla zgrzybiala
staruszka, a wlosy jej calkowicie posiwialy.... takie to byly
jej smodly« w ciagu jednej nocy od czasu powzigcia wia-
domosci, Ze $mieré jej nie minie! Chcemy przez to powie-
dzieé, Ze liryka Ujejskiego jest tego rodzaju, Ze uzywajac
najskromniejszych $rodkow, siega szczytu dramatyzmu.

W tymze roku 1846, Kornel Ujejski, bawiac u ro-
dzicow swoich w Lubszy, napisal w ciagu kilku dni
wszystkie inne ustepy Skarg, z wyjatkiem tak nazwanego
przez autora Dodatku, skladajacego sie z dwu ustepow,
z ktorych pierwszy nalezy do roku 1848, a drugi do
roku 1860.

Skargt te, jako powszechnie znane 1 wysoko cenione,
nie potrzebuja z naszej strony Zadnych krytycznych uwag;
to tylko do ciagu opowiadania naszego o dziejach rozwi-
jania sie talentu poetycznego naszego poety nadmienic
musze, Ze w tym utworze technika poetycka, doprowa-
dzona do wysokiej doskonalos$ci, nietylko wyrdéznita $rod
ogélu glodniejszych poetdw, ale i uwydatnila wylaczna
indywidualnosé¢ 1 oryginalnoé¢ liryzmu; a obok tego sym-
patyczna tresc, wznioslem a glebokiem nacechowana uczu-
ciem, ktore we wszystkich szlachetnych sercach zrozumia-
lem 1 wspolczujacem odbilo sie echem, postawila Ujej-
skiego na stanowisku pierwszorzednego liryka narodowego.

Jeszcze tak niedawno pisal:

Mlodosci moja, ty nad mojem czolem

Mozesz sie wznosi¢ z meczennika wiencem,
Bylem narodu zostal ulubiencem;

a oto lat dwa niespelna zaledwie uplynelo i poeta stak
slg¢ istotnym »sulubiencem<« narodu, a moéwiac jezykiem
owoczesnego romantyzmu, Skaerg: utalentowanego poete
pasowaty na »wieszcza narodowegocx. '



Oproécz tej tworczosci poetycznej, gorujacej potega
uczucia, a zarazem opromienionej kolorytem zadumy 1 rze-
wno$ci biblijnej, zajmowala naszego poete 1 istota pigkna,
w czysto klasyczne, greckie szaty oslonieta. Po Maratonie

przyszta kolej] w r. 1847 na Anlygorne Sofoklesa, ktora,
jak wiadomo, w wielkiej byla modzie u poetow 1 estety-

kow owoczesnych. Podobno Ujejski mial zamiar przepol-
szczenia wierszem calej tragedyi; ale snac¢ nie majac dosc
wprawy do podobnej roboty, prosit o rade znanych na-
owczas krytykéw lwowskich.

Kantecki przytacza caly list Szajnochy do Ujejskiego
o przebiegu tej sprawy !), z ktérego ten chyba tylko wy-

-

) Powtarzamy go tu doslownie, gdyz rzuca on $wiatlo na cale owo
otoczenie literackie i naukowe, w ktorem sie obracal nasz poeta. Na str. 135
wspomnianego wyzej zyciorysu Szajnochy, Kantecki tak méwi: »Niejakie wy-
obrazenie o tych posiedzeniach da ustep z listu Szajnochy do K. U., pisanego
d. 24 kwietnia 1847, ustep wysoce zajmujacy, a malujacy wiernie sytuacys:
» ... Wreszcie, przychodzi mi nadmieni¢ o najwazniejszej, jak sadze, kwestyl —
o przyjeciu Antygony. Wedlug twego Zyczenia zlozylem areopag literacki z czton-
koéw wezorajszego wieczoru czwartkowego u Dzierzkowskiego, t. j. z samego
Grubasa (Dzierzkowski), Wincentego (Pola), Bielowskiego, vulgo Troga Pom-
peja, i Dobrzanskiego, czyli jak Wincenty go zwie, vice-Grabowskiego, w obec-
noéci niemo zasiadajacych, a przynajmniej chyba tylko pozwolenie chwalenia
majacych: Przyleckiego, M.... Leszek (Borkowski), cierpigcy, nie przybyl.
Wszakze i bez niego byla areopagujaca Polonia dos¢ liczna, aby w areopagu
jednomy$ino$¢ chyba w tem etymologicznem znaczeniu swojem sl¢ objawlla,
wedlug ktorego ten wyraz nie jest zdaniem wszystkich, lecz kazdego jednego
jednomys$ino$cia, z ktérych to pojedyriczych jednomy$lnosci razem babilonska
wieza zdan sie buduje.

»Ale nie przesadzajmy, a referujmy sumiennie i rzetelnie. Najprzod zgo-
dzono sie powszechnie w najchwalebniejszem uznaniu pigknosci 1 wielkich za-
let tldémaczenia, do ktorejto wstepnej akcyi sagdowej zostall takze przypuszczenl
}atwiej, ile ze nie zabroniono im w ciagu wybornego odczytania pod sad pod-
danych wierszy przez Dzierzkowskiego, wielokrotnem »pigkne! §liczne ! « po-
dziwu tego wynurzaé — podczas gdy sami sedziowie powaznie tylko glowg
niekiedy przyzwalajac, kiwali.

»Skoro za$ po odczytaniu wezwalem ich do wyrzeczenia swego stano-
wczego sadu, wszczela sie zawzieta dysputa o stosowno$é lub niestosownosc



prowadzié mozna wniosek, Ze najlepszym poradnikiem dla
poety jest wlasne jego serce, jego natchnienie; ze dro-
bilazgowe, czesto wrecz z soba sprzeczne uwagl krytyczne
ludzi uczonych lub teoretykow, nie na wiele przydadza
sig poecie. Zresztag tak mlody, tak ognisty 1 tak zywo za-
przatnigety swoim subjektywizmem lirycznym poeta, jak
Ujejski, nie mogl mie¢ odpowiedniego »temperamentuc
literackiego do tego rodzaju pracy, jaka jest tlomaczenie.
To tez, o ile wnosi¢ moZemy z jednej sceny Antygony,
drukowanej w zbiorze jego poezyj, przeklad ten do uda-

tnych naleze¢ nie moZe 1 do wienca slawy jego wcale sig
nie przyczynia.

rymow w ttomaczeniu greckich dramatéw. W szczegolnosci: Wincenty oswiad-
czyl, iz Ci juz uprzednio zdanie swoje o niestosownosci rymoéw wyrazil, a tio-
maczeniem twojem o mylnosci tego zdania si¢ nie przekonal. Bielowski prze-
ciwnie byl bezwarunkowo za rymami, o$wiadczajac, iz nie pojmuje dzi$
poezyl bez rymow. Dzierzkowski, czlowiek’ praktyczny, jednal ten spor
wnioskiem zgdania od ciebie tego samego ustepu, przetlémaczonego niery-
mowo. Dobrzanski potepiat i rymy i proze, czy (chce mowié) wiersz miarowy,
pragnac, aby rymy 1 nierymy wyrzucié, a natomiast wprowadzi¢ assonancyg,
w chorach jednakze rymy zachowaé, lecz nadaé¢ wierszom wiecej powagi,.
co, Jego. zdanlem, najlepiej dluzszemi mozna osiggngé wierszami. Ja (jesh
1 mnie do sedziow liczy¢ sie wolno) zgadzalem sie po czesci z Polem,
t. j. nie chclalem przyzwalaé¢ na teorya bezwarunkowego wykluczenia rymow,
ale uwazalem je w twoich chorach za niestosownie uzyte. Tu niepowolany M.
ozwat si¢, gltosno zdanie Wincentego popierajac, a kompetencyg swoja do tego
udzialu w sadzie zasadzal na okolicznosci, iz ty$ z jego Sofoklesa sporny ustep
ttbmaczyt. ... Na moje powtérne zgdanie o rozwigzanie wlasciwej kwestyi i za-
decydowanie: czy masz dalej .thébmaczyé, czy nie? Wincenty $cisngt ramionami,
wszyscy inmi byli za tlémaczeniem, przyczem tylko jeszcze wyszczego6lni¢ na-
lezy: a) ze Cie¢ Bielowski przestrzedz kazal, aby$ ani dla ryméw, ani ogolnie
w zadnym razie nie uzywal w tlémaczeniu owych nowomodnych poetycznych
kwiatkéw i przenosni, jak n. p.: »dziewiczych ust kwiecie, »$mierci skrzydlo«
1 t. d., a staral sie¢ raczej o jak najnaturalniejszg prostote, réwniez jak i o to,
b) ze ja glosujac za dalszem ttomaczeniem, czynitem to nie tyle dla milto$ci
samegoz ttémaczenia, ile ze wzgledu pomysinych skutkéw, jakieby chlubne na
kazdy wypadek pasowanie si¢ z tak trudnem zadaniem na twoja znacznie zhar-
towaé 1 spoteznie¢ si¢ majaca umystowosé¢ wywarlo«.. .



W tymzZe 1847 r. Ujejski, ktory juz dawno marzyt
o dalekiej podroZy, mianowicie o podroZy do Ziemi Swietej,
co wyplywato z owoczesnego nastroju jego liry biblijnej,
potrzebowal szerszych dla siebie horyzontow, potrzebowat
pokarmu zaréwno dla umystu, jak 1 dla wyobrazni poe-
tyckiej, ktéra nie mogla juz zamknaé sie w ciasnych ra-
mach krajowego nieba i przyrody krajowe;.

Mitujacy syna rodzice zezwolili na podréz do ParyZa
i dluzszy tamze pobyt, pod warunkiem wszakze, aby tam
uzupeinil swoje wyksztalcenie naukowe.

W drodze do ParyZa wstapil do Warmbrunn, gdzie
- sie nadwczas znajdowal W. Pol. Stamtad wraz ze znanym
naéwczas uczonym czeskim Purkynim i jego synami zro-
bit wycieczke w Gory Olbrzymie (Riesen-Gebirge) 1 byt
na szczycie Schneekoppe. W dalszej podrozy wstapit do
Brukseli i ztozyt hold bawiacemu tam naowczas patryarsze
naszemu Lelewelowl.

Ze poeta nasz. przedewszystkiem byl wielbicielem
majestatycznego piekna przyrody, piekna nieskonczonosci
obszarbw morza, postuzy¢ moze fakt, ze Ujejski zaledwo
przenocowawszy w ParyZu, nazajutrz wyruszyl na Rouen °
do Hawru. Pare dni zatrzymawszy sie w Rouen, gdzie
poniosla $mieré meczennica narodu francuskiego — Joanna
d’Arc, tak sympatycznie opisana w dziele Libelta — wWy-
ruszyl do Hawru i stamtad poptynal do Cherbourga. Na
szcze$liwa dla sie trafit chwile, bo osobiscie sprawdzil to,
co dotad znal tylko z sonetu krymskiego Mickiewicza —
t. j. byt swiadkiem burzy morskie;.

Wréciwszy do Paryza, jako wolny sluchacz, ucze-
szczal do Sorbony i College de France. Nie mamy bliz-
szych szczegdélow o tych jego studyach w Paryzu; przy-
puszcza¢ wszakZe mozemy, Zze nie musialy byé one ani
bardzo pracowite, ani wyczerpujace, bo wypadki polity-



czne, jakie wkrotce potem zaszly, stanely im na prze-
szkodzie.
Tworczo$é poetyczna Ujejskiego, znana juz dobrze

w ParyZu (bo niektére utwory tam juZz byly przedruko-
wywane), utatwia mu stosunki z 6wczesnym polskim swia-
tem literackim, naukowym 1 politycznym: bywal w domu
A. Czartoryskiego, a obok tego mile byl przyjmowany
przez Mickiewicza, Bohdana Zaleskiego, Chopina 1 innych
znanych naszych pisarzy i artystow, ale najscislejszy 1a-
czyl go zwiazek z ]uliuszefn Stowackim, czego Slady po-
zostaly w tworczosci Juliusza, mianowicie w owym zna-
nym wierszu do naszego poety zwroconym, a zacCzynaja-
cym sie od stow:

»Ojczyzna twoja, $wieta kochanka,

Chodzi po lakach pani sloneczna;

Ty idziesz za nia jak duch baranka
I wolasz: Wieczna!«

W tym teZ czasie, t. j. niedlugo po przyjezdzie do
Paryza, oglosil tam swoje Skargz (rozmyslnie tylko ozna-
czono, Ze pisane byly w Rzymie, a drukowane w Londy-
nie), ktore jeszcze wiecej popularnem zrobily érod grona
bawiacych tam Polakow imie naszego poety.

Nadchodzace wszakZze wypadki rewolucyi lutowe;
kazaly zapomnie¢ Ujejskiemu 1 o poezyi 1 o literaturze
w ogoélnosci. Umysl i1 serce jego ogarnely objawy chwili
biezacej, widok tego wszystkiego, co mial przed oczyma;
a jaki byl stopien tej egzaltacyl uczucia, mozemy miec
przyblizone pojecie z owego francusko-polskiego wierszyka
p. t. La réprbligue, ktorego mysl miala byc¢ zapoZzyczona
z utworu Freiligratha. Wszyscy nasi poeci malo w o0gol-
nosci korzystali z wiersza jambicznego, ale niezaprzecze-
nie Zaden z tych, co korzystal, nie zrobil tak drgaja-
cego Zyciem zastosowania, jak Ujejski: objawy dokony-
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wajacego sie przewrotu spolecznego, ow »blysk«, »krzyks,
»jek«, »szczek« etc, a »wszystko we trzech dobachg,
przed oczami zdumionego czytelnika przelewaja sig jak
lawa ognista z tego wezuwiuszowego serca poety. W ta-
kiem przeto usposobieniu nie mogl byc¢ biernym tylko
widzem wszystkiego, cokolwiek kolo niego sie dzialo 1 nie
zamykal sie w takich chwilach w samotnej pracowni li-
terackiej, lecz owszem zawsze byl na ulicy, a nawet podo-
bno, jako pamiatke owego upojenia poeta chowat (moze
i dzi§ chowa) kawalek aksamitu, zdobytego w palacu
tujleryjskim.... Oczywiécie, takich trofeow nie zdobywa
rycerz z rzemiosla, ale tylko rozplomieniony do najwyz-
szej potegi poeta z czasOw pierwszej doby romantyzmu!

Jakzesmy dzi$ juz dalecy od owego zapalu 1 owych
uniesien, jak nie zdolamy nawet w przybliZeniu ocenié tej

poetycznej »potegi orlich lotoOw« 1 w rozmarzeniu powta-

rzamy slowa Zaleskiego:

»Moéwie prawde szczerozlota,
A stuchacie jak o cudzie«...

Wykarmione mlekiem macierzynskiem, wychowane
serdecznem otoczeniem pierwszych dni dziecinstwa, wy-
egzaltowane wreszcie szczytnym, idealnym romantyzmem
owej epoki, serdeczne jego uczucia, podnioste mysl, ogar-
naé pragnace Swiat caly z luboscia, tutaj mianowicle,
w stolicy Francyi, stanely w swoim zenicie. Kiedy w roku
1846 Skarg: zabrzmialy dawno nieslyszanym tonem po
nad wyZzynami pragnien tylko ojczystych, to teraz wznio-
sly sie one do wysoko$ci idealdw ogolno-europejskich,
moZe wszechludzkich, majac za punkt wyjscia zawsze
tenze sam romantyzm!). Poeta na tronie (a raczej na

ly Mato te idee wplynely na dalszg twoérczosé Ujejsktego, bo juz tak
$wietnie raz wyrobiony kierunek poetyczny nie latwo mogl by¢ zmieniony, ale
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krzeSle prezydyalnem), poeta, sterujacy losami wielkiego
narodu, toZto szczyt marzen romantyka, uosobiony w fak-
cie dziejowym! toZto spelnienie tego, nad czem sie pla-
kalo, co sie kochalo 1 w piesniach wynurzalo!

Po uplywie o$miu lat od owych wstrzasajacych du-
sze poety wypadkow, to jest dosc dlugiego czasu, by
ochlona¢ mogl i spokojnie rozwaza¢ przeminione wraZe-
nia, kiedy wypadlo Ujejskiemu napisa¢ wiersz: Do La-
martine’a, to jeszcze tak Zywo czuje, tak Zywo, obrazowo
odtwarza owe ogniste czasy, jakby one w tejze chwili

byly obecne, tak obrazowo rysowaly sie w pamieci
serca jego.

Widzialem Cie! wtedy niosly cie glow ludzkich fale,

Ty spokojny, ué$miechniety w natchnieniu 1 chwale,

Ku tobie szty glosy, oczy, rece twego ludu, —

On jak oltarz rozécielony — ty nad nim — m3az cudu!..,
Tak plynales przez ulice, na zywym rydwanie,

Wciaz witany grzmotem glosow : »Wieszczu nasz! kaplanie !«
... Na przemiany rozszlochany, to znowu plomienny,

W twym pochodzie tryumfalnym szedlem niby senny,

A Iza moja, a krew moja tobie blogoslawi. . .

I lud pyta, gdzie go poniesé, wodza Tyrteusza?

»1l'am, na gniazdo naszych swobdd, tam, gdzie nasza dusza:
Do ratusza! do ratuszal«...

...l wnieSli cie na kapitol §wiata przewodniki,

I zrobili cig¢ przewddca wielkiej republiki,

I oblekli cie¢ mito$ci synowskiej szkarlatem,

I krzykneli: »Stad rzadZz nami — a przez nas rzadZz Swiatem !«

Rodzice, zaniepokojeni groznemi wiesciami »z Fran-
cyi« nadchodzacemi, wzywali syna do siebie, wszakie po-
eta nasz powrot swoj uskuteczni¢é moégl dopiero w maju
1848 1 przez Drezno i Prage wroécit do kraju.

Ale, niestety, 1 w kraju spokoju nie bylo: cala (a-

za to odczuly si¢ w calem dalszem zyciu, w zasadach uszlachetnionego demo-
kratyzmu, ktérym na zawsze wierny pozostal.
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licya, a gléwnie serce jej — Lwow, korzystajac z patentu
cesarskiego: zupelnej swobody slowa, goraczkowem wrzala
zyciem. Zewszad sypaly sie tak zwane »odezwy«; glowy
byly pelne moZe najpiekniejszych, ale 1 najniepraktycz-
niejszych pomysléw i rad, zapewni¢ majacych szczescie
odradzajagcemu sie spoleczenstwu, — co ostatecznie do-
prowadzié¢ musialo do rozpetania najskrajniejszych Zywio-
16w. Byly wprawdzie umysty dojrzalsze, co dazeniom
swoim nadaé umialy kierunek rozumnej miary 1 wytra-
wniejszego na 6wczesne wypadki pogladu; ale takich glo-
sOw ogdl stuchad¢ nie chcial i nie umial, bo w szale roz-
namietnienia donioslo$ci tych glosow oceni¢ nie mogl.
Tak n. p. K. Szajnocha, juz naowczas dojrzaly umystowo
i jasno patrzacy na to rozpetanie Zywiolow (spolecznych),
w Dziennikuw mod i w Tygodnikw [Folskim zaczal wyka-
zywaé »terrorystyczna przewage dobrych checi nad roz-
sadkiem« 1 porusza¢ rozmaite kwestye polityczne, nawo-
lujac do rozwagi, do baczniejszego rozpatrzenia sig¢ w spra-
wach bieZacych, w ten sposob, Zeby dla kraju zapewniC
przyszlos¢ pomysina.

>Nie dajmy sobie wytraci¢é — mowil — tej najpo-
tezniejszej dzi$ broni, broni spokoju, powS$ciagliwosci, spo-
kojnej otuchy w blizkie zwyciestwo dobrej sprawy« (Kan-
tecki w Zywocte Szajnocky str. 309). Glosy te i tym
podobne ginely bez echa w rozgwarze radykalnego roz-
namietnienia. I dopiero spiZowa wymowa dzial jenerala
Hammersteina uciszy¢ miata te chory niesforne....

Podczas bombardowania Lwowa poeta nasz byl
w stolicy swojej prowincyi i podzielal losy oblezonych,
a nawet podobno do$¢ dotkliwych doswiadczyl skutkow
przy zetknieciu sie z jednym z ZolnierzOw austryackich.

W tymZe samym czasie widzimy naszego poete
znowu w owem serdecznem ognisku, jakie sie przed kilku




laty zawiagzalo. Szajnocha, K. Balinski, Z. Kaczkowski .
i Ujejski powzieli nawet projekt wydawania spolem pi-
sma p. t.: Krzyi a miecz, ktorego tytul podat Ujejski;
projekt, z powodow — jak sie zdaje — politycznych, na
miejscu we Lwowie do skutku nie przyszedl, a tylko
Balinski, gdy, wydalony ze lLwowa, osiadl! w Poznaniu,
pozniej z Ew. Estkowskim w ciagu jednego roku wye-
dawal pisemko pod wyZej wspomnianym tytulem. Ujej-
ski zas napisat do tego pisma znany wiersz swoéj pod
tymze naglowkiem: A7rzyZ a mazecz, ktoéry nastepnie Balin-
ski umiescit na czele pisma.

W roku nastepnym, 1849, oZenil sie Ujejski z Hen-
ryka hr. Komorowska i rozpoczal zawdd gospodarza wiej-
skiego w Pawlowie, majatku swego te$cia. Tam powital
»(zolebice« swoja przepieknym wierszem, w ktoérym
oSwiadcza, Ze »Ww grzmigce morze rzuca stare wioslag, Ze
jest »pogodzony ze Swiatem 1 z Bogilemg, Ze pragnie by¢
»pogodnym, cichym, jasnymc, i mowi, 2e dusza jego ni-
gdy sil¢ nle zacmi, »bo patrzy w Boga, jutrznie i po-
godec,

I nie omylil sie, mowiac te stowa, bo do tego to
wlasnie okresu naleZzy caly szereg drobnych, ale przecu-
dnych peretek lirycznych: czy to z Zycia rodzinnego, czy
ze stery ludowej, czy spolecznej, w ktorych w istocie jest
»pogodnym, cichym, jasnymc«, ale zarazem 1 poetycznie
dumnym (Do moiwch przyjacidt), ktory ukoéhanej idel swo-
jej wyrzec sie nie umial i nie chcial.

Po uplywie zas lat kilku wzigt w dzierZawe wie$
Podlipce pod Zloczowem. Tam odwiedzali go prawie
wszyscy znani nam mlodzi literaci, a miedzy innymi i Mie-
czystaw Romanowski.



W tym okresie czasu, mianowicie w r. 1852 wycho-
dza jego Melodye 0:0lyne. Krytyka wspolczesna po pier-
wszych chwilach zapalu, ktory w tym razie slabem tylko
byl echem ogolnego choru uwielbien mlodzieZy zwlaszcza,
zaczyna wynajdywac drobne plamki na tem pieknem
slonncu poetycznem. Dwa tu szczegodlniej podnies¢ nalely
glosy, jako wyraz tego ostatniego kierunku: pierwszy —
jest to recenzya Melody; zamieszczona w Dszienniku lile-
rackim 1852 (str. 24) pidra, jak sie zdaje, Szajnochy; druga,
nieco pozniej (bo w r. 1860) drukowana — sa to Fortrety
Nie-Van - Dyrka.

Pierwszy, mowiac o dodatnich stronach Melodyy,
wypowiada zdanie, Ze one »daja proby, jesli nie zupel-
nego postaciowania, plastyki poetycznej, to przynajmnie}
proby (?) obrazowania. Sa one prawie bez wyjatku pie-
knie rzeZbionemi obrazami«. A do lepszych ustepow za-
licza krytyk: Ostatnie glosy Sodomy, Rebeka 1 [zrael
w FEgipcze. Ale zaraz potem zarzuca »zbytnie przekun-
sztowaniex, »pretensye namaszczenia pProroczegoc, ktora
»psuje wrazenie«. A nastepnie przyznajac poecie »WyzZwo-
lenie z wiezOw nasladownictwac«, dodaje wszakie te za
Smialo wypowiedziana mysl, ze owe Ujejskiego »lamenta-
cye uczuciowe« dobre byly »w chwili spragnionej wypla-
kania sie«, »lecz Bog widzi« nie dodaja one serca, nie
tworza meZdéw«. Gani wiec ten kierunek i prosi o temata
rodzime, a zwlaszcza z przeszlosci.

Nie- Van-Dyk zdaleka strzela swoim subtelnym gro-

tem Krytycznym i stara sie przekonad, Ze nie co innego,

lecz jedynie tylko dramat stanowi¢ ma dzisiejsza istotna
poezye. Takie zdanie tem sie chyba usprawiedliwia, Ze
Nie- Van-Dyk, juz pod wlasciwem nazwiskiem Szujskiego,
pisal i drukowal jednoczes$nie z [Forfretam: istotnie pie-
knego swojego Wallasa. Ale nie powinien byl zapomnied,




Ze Wallas nie na tle narodowem zbudowany, i Ze do miary
poezyi polskiej dopasowac sie nie da. Dobrze wigc zrobit
Ujejski, Ze nie sluchal tych krytyk i1 szedt swoja droga,
~ jaka mu poczucie natchnienia jego wskazywato.

(Od r. 1858 do czasow najblizszych).

W r. 1858, kiedy magistrat lwowski droga licytacyi
publicznej puszczal w dzierZawe najwigkszy ze swoich
débr majatek Zubrze pod Lwowem, Ujejski stanal po-
miedzy konkurentami, a dawszy wiecej od innych, zakon-
traktowatl na lat kilka Zubrze, a potem w krotkim czasie
majatek ten pod zaostrzonemi warunkami zostal mu wy-
dzierzawiony na dluiszy peryod.

Dwudziestoletni czas pobytu w Zubrzy stanowi bar-
dzo waZzny okres w Zyciu Ujejskiego; tutaj bowiem teo-
retyczny poglad na Swiat 1 ludzi, na warunki Zycia spo-
lecznego 1 politycznego, widziany 1 odzwierciadlany dotad
tylko w barwnym kalejdoskopie poetycznym, zstepuje
obecnie na grunt praktyczny, na grunt istotnej $wiado-
mosci siebie 1 swoich idealow; daZy do urzeczywistnienia
tych idealow, o ile one w danych warunkach urzeczy-
wistnionemi byc¢ mogly.

Filozoficzny idealizm, literacki romantyzm 1 spole-
czny demokratyzm polaczyly sie tu w troista réznojednia,
by »z kwiatu mysh 1 z uczu¢ przedzy« wylonil sie jak-
najbujniejszy owoc. Z trzech powyZszych pierwiastkOw na
ten raz uwage nasza zaja¢ powinien Zywiol spoleczny,
t. j. demokratyczne wyobraZenia poety, z ktérych przeko-
na¢ sie zdolamy, Ze nie byl doktrynerem tylko, teorety-
kiem jakim$ mglistym, ale czlowiekiem, ktéry i8¢ chciat
w Zyciu z wiejacemi podowczas zewszad pradami idei po-
stepowej 1 te idee stosowalC w Zyclu.



My$li powyZsze demokratyczne obiegaly podowczas
cala Europe, u nas zawarte byly w licznych pismach emi-
gracyjnych, ktore naukowy swoéj wyraz, moZe gléwny
braly w niektorych utworach Lelewela. »Przyroda — gto-
sily owe pisma — stwarzajac wszystkich ludzi wolnymsi,
jednakowe dla utrzymania ich przy Zyciu data im prawa
do uzywania powietrza, wody 1 ziemi. Nikt wylacznym
panem powietrza lub wody ‘oglosi¢ sie nie mogl, bez
gwaltu i nastawania na Zycie innych; tembardziej nie
mobgl zajaé w wylaczne posiadanie ziemi, ktora dla wye-
dania plonu ludzkiej potrzebuje pracy. Faktem jest nieza-
przeczonym, Ze chtopi w ‘dawnych czasach byli wlascicie-
lami gruntéw; zabrala je szlachta przemoca, wolnych
ludzi przywiazata do gleby, zmusila ich do odrabiania
panszczyzny; powinna wiec oddac, co posiadala niepra-
wnie... bo ziemia jest wspolnym wszystkich ludzi war-
sztatem, na ktéorym ci tylko winni pracowaé, ktorzy
umieja, t. j. chlopi-rolnicy«. (]J. Lelewela: Folska, Dzeere
2 rzeczy 7¢7. Poznan. T. IlI. 1855, w przypisku na str. 3
1 dal.). ‘

Oto mniej wiecej Ow jaskrawy sztandar, przyswie-
cajacy wszystkim Owczesnym ludziom postepowym, kto-
rzy tworzyli moZe najwznioslejsze, ale niezupelnie prakty-
czne idealy polityczne, nie rachujac sie ani z wlasciwemi
prawami historycznemi, ani z wielce zawilemi kwestyami
prawnemi. Ale badZ co badz, skrajny ow ideal dawal
do mys$lenia powaZznym cybernetom spolecznym: co, jak
wykonac nalezy, w celu zadoscuczynienia spolecznej pra-
wdzie 1 sprawiedliwo$ci. Powazni ci cybernect widzieli to
dobrze, Ze jezeli glosy skrajnego demokratyzmu byly je-
dnostronnemi, w praktyce zastosowad sie nie dajacemi, to
rowniez jednostronnemi byly i pretensye konserwatystow,
ktorzy wumpuibus et rostris gotowi byli zawsze bronié,



dopdki mogli, starodawnych swoich praw i przywilejow.
Obraz zapatrywan i dzialalno$¢ tych ostatnich nikogo za-
dziwiaé nie powinna; trudno bowiem wymagacC od czlo-
wieka, Zeby wlasnowolnie wyrzekl sig tego, co od wielu
wiekow uwazal za niezaprzeczong swoja wlasnosc. To tez
dzieje wykazuja nam dowodnie, Ze wobec wydziedziczo-
nych i uprzywilejowanych, rola rozjemcy jest nadzwy-
czajnie trudna i tylko stopniowo, powolnie a ostroZnie,
kwestye spoleczne rozwiazane by¢ moga. Zreszta 1 to nad-
mienié¢ musimy, Ze w czasie, o ktorym tu mowa, najwa-
iniejsza sprawa moralno-spoleczna, t. j. emancypacya ludu
w Austryi, w zasadzie juZz byla rozstrzygnieta, 1 tylko
chodzilo o przeprowadzenie wysoce zawiklanych kwesty;
praktycznych — prawnych 1 finansowych.

Nigdzie w pismach Ujejskiego, ani w prozaicznych,
ani tem mniej w poetycznej jego tworczosci, Stanowczo
nie spotykamy objawow takich, ktoreby na seryo, z pra-
wem sluszno$ci demagogicznemi nazwaé bylo moznal).
Chcial on tylko tego, co za sluszne 1 sprawiedliwe uwa-
zat, co bylo idealem wieku 1 w szybkim niezmiernie tem-
pie w calym $wiecie do przeobraZen zdaZalo; a glownie
waZzng tu bedzie uwaga, Ze podstawa wszystkich pomy-

) W wielu ustepach pism jego dziennikarskich, lub przemoéwien poli-
tycznych znajdzie si¢ sporo wyrazen na pozoér, ale tylko na pozdr, przeczgcych
mojemu twierdzeniu, ktoére ludziom zlej woli, lub osobistym nieprzyjaciotom
poety, daja mozno$¢ wystawiania go, jako demona spolecznego, jak to zrobi
naprzyklad Maurycy hr. Dzieduszycki. Nizej bedzie jeszcze o tem mowa, tutaj
za$ nadmienimy, ze Ujejski w wypowiadaniu my$li swoich proza mnie liczyt
sie ze S$cistoscia stylu, z rozwaznem uzywaniem zwrotéw i wyrazen — tak
n. p. w przemoOwieniu, mianem w Samborze na zgromadzeniu wyborczem
w r. 1873 tak sie wyrazil o sobie: »W mlodosci moje] bylem terrorysta«
(Zywe stowa str. 91). Silne to, a niestuszne potepienie siebie samego wyply-
walo jedynie z nieoglednej stylizacyi i niedokladnosci synonimicznej, z biegu
myéli bowiem widaé, ze zamiast powyzszego wyrazu staé powinno stowo:
ventuzyastas
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~stow jego byta chrzedcijanska mitodé. Kt6z mu naprawde,
bez obawy $miesznoéci, zarzuci¢ moZe, e w Fresni o g1ar-
nze tak spiewat:

Bodaj to w siole, na wlasnym zagonie,

Ukochaé¢ lud nasz checiami mlodosci,

Odkrywaé perly skryte w jego lonie,

Z znoju mu $ciera¢ podeptane skronie,

A karmié ziarnem wiary 1 milosci;
a nawet kiedy w innem miejscu (77zy struny) tak prze-
mawia :

A moja struna wiaze si¢ do strzechy

Tych biednych sierot, co w zniewadze gina,

I tam opieénia ich zal bez pociechy,

I te lzy krwawe, co przez nasze grzechy

Przez tyle grzechow nieotarte plyna,
Ze zbrodnig juz jest to, co bylo wing.

Kazdy objektywnie na rzecz te patrzacy czlowiek
przyzna¢ powinien, Ze.poeta, przez pryzmat uczucia wyz-
szego zapatrujacy sie na ludzi, innym tonem przemawiac
nie moze ; jest to glos jego najzupelniej uprawniony. A po-
byt jego w Zubrzy przekonal, Ze 1 obywatel kraju
szedl za glosem serdecznym poety, i Ze jego wierszo-
wane slowo nie bylo teczowa tkanka wyobraini, ale we-
wnetrznym glosem sumienia narodowego: naprawde po
chrzedcijansku i po bratersku ukochat ten lud i »karmit
go ziarnem wiary i miloscic.

W réinoczasowych wycieczkach moich w Karpaty
i Tatry, przedsiebranych w latach 1870 — 1388 spoty-
kalem liczne grona lwowian: sadownikow, nauczycieli,
lekarzy, ziemian, a przedewszystkiem zblizylem sie do
. p. Henryka Szmitta. OtéZz wszyscy oni jednym cho-
rem uwielbienia przemawiali o stosunku Ujejskiego do
ludu, o owem prawdziwem braterstwie i milodci, jaka go
okolil, jak wyszukiwal starannie zdolniejsza mtodziez wiej-



ska, swoim kosztem ja ksztalcil! 1 promowal, a owoc tru-
déw jego nie zaginal wcale i wydal wielu swiattych oby-
wateli kraju, czynnych na rozmaitych polach dziatalnosci
spoleczne;.

Przepraszam kaZdego, komuby sie te slowa moje
wydaé¢ mogly jaka$ niewczesna niedyskrecya; ale o fak-
cie powyZszym wspomnie¢ musialem dlatego mianowi-
cie, 2e idac droga wskazywang przez krytykow spolcze-
snych (Taine’a) i chcac wyrozumie¢ skladniki duchowe
poety, powinienem byl przedewszystkiem zbadac, jakim
byl czlowiekiem. Otoz fakt powyzej przytoczony od-
stania mi konieczna do zrozumienia strone psychiczna, ze
Ujejski nie byt jakim$ marzycielem tylko, mglistym mi-
stykiem romantyzmu, Ze nie byl jalowym doktrynerem;
ale obywatelem kraju, ktory nietylko kwiaty poezyi przy-
pinal do lona ludzi, lecz zarazem sluchat drgajacego tetna
serc tych ludzi; milo$¢ ludu szczepil on na gruncie prak-
tycznym; a nie jego juz bylo wina, jesli tej milosci pe-
-wne stronnictwo polityczne wprost przeciwne nadawac
pragnelo znaczenie.

Jakkolwiekby$my zapatrywac sie chcieli na owe dwa
dyametralnie sprzeczne ze soba poglady, demokratyczny
i konserwatywny, to jednak kazdy musi przyznac stusznosc
tej mysli, Ze starsi, dojrzalsi, a rozwazZniejsi, powinni byl
w imie wlasnie dos$wiadczenia swego 1 wspolnego inte-
resu zbadaé wewnetrzne pobudki ludzi postepowych: czy
czyste byly ich rece i czy czyste ich serca? t. j. czy sub-
telnie wyrafinowany egoizm spoczywal na dnie ich pie-
knych stowek postgpowych, czy przeciwnie, w 1istocie
chcieli historycznego wymiaru sprawiedliwosci; a nie zra-
zaé sie tem, Ze forma ich wystapien byla moZe niekiedy
nieco za gwaltowna. Na tej jedynie drodze wzajemnego
wyrozumienia i wzajemnych ustepstw mozliwe bylo zbli-
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Zenie 1 jednolito$é srodkow, ku jednym skierowanych ce-
lom; a tego wlasnie zrobi¢ nie umiano, czy nie chciano,
skutkiem czego starzy i mlodzi odsuwali si¢ wzajem od
siebie i zajmowali wrogie stanowiska.

Wobec tego wszystkiego wzrasta¢ musiala popular-
no$é¢ Ujejskiego, a pierwej, nim popularnos¢ ta na innem
polu objawiac sie poczela, obecnie, zwlaszcza dziennikar-
stwo pragnelo go mie¢ w gronie wspétpracownikow swo-
ich. Jakoz widzimy, Ze bierze do$¢ czynny udzial w cza-
sopi$miennictwie lwowskiem, zabierajac gtos w kwestyach
krytyki estetycznej, a zwlaszcza w dziejach sztuki sceni-
cznej we Lwowie. Niektore z tych gloséw wydane byly
nawet w osobnych odbitkach (p. t.: Artykuly dziennikar-
skie o scente lwowskie). Lwdéw 1858); slusznos¢ jednak
wyznaé kaZe, Ze nie mialy one donioslejszego znaczenia.
Nie mialy réwniez trwalszej wartosci literackiej wydane
w tymze prawie czasie (1857 r.) obrazki sceniczne jego
piéra pod tyt.: Rozbitkz — prolog napisany dla sceny
lwowskie;. '

Ale za to wiecznotrwalg zasluga poety w literatu-
rze naszej sa dokonane, miedzy rokiem 1857 a 1860, tak
nazwane przez autora: 7Zomaczenia Szopena. Jest to jedno
z tych maluczkich arcydziel, ktore juz nie polska tylko,
ale europejska literature zainteresowad mogty, jakoz 1 byly
przekladane na jezyki obce (na jezyk niemiecki znakomi-
cie przelozy! je Henryk Monat p. t.: Worte zu Chopin.
Wieden bez daty), bo byly one kwiatem tworczosci jego
romantyzmu poetyckiego oraz wysokiej muzykalnosci.

Rok 1860 zajmuje wydatne stanowisko w dzialalno-
$ci literackiej Ujejskiego. Poeta, dzieki podnioslemu na-
strojowi swej liry, okolonej dotad powszechna jedynie
sympatya, a moZna powiedzieé, powszechnem uwielbie-
‘niem, musial doswiadczyé tego, co nieodlacznem jest od



warunkéw Zycia ludzkiego: goryczy, przykrosci nawet
wielkich z powodu zawiedzionych nadziei 1 bolesci prze-
bytych. Nieco wczesniej (bo 24 lipca 1857 r.) sam o tem
nadmienia w liscie do Jana Dobrzanskiego: »Zrezygno-
wawszy z wlasnego szczeScia, Zyje teraz jedymie molim
krajem« (Nzwa 1886 r. str. 830). Na wylacznie literackiem
polu w roku 1860 glosnem sie staje imie Ujejskiego,
z powodu $miatego wystapienia w Dazenniku literackum
z tak zwanemi Listami z pod Lwowa. Rozpoczely sie one
bardzo skromnie i wcale nie zapowiadaly tej burzy, jaka
w nastepstwie wywolaé mialy. W liscie pierwszym mowi
autor o znaczeniu muzyki w ogoélnodci i o Towarzystwie
muzycznem lwowskiem, kierowanem nadwczas przez Mi-
kulego; w drugim o leczniczym zakladzie w Kosielce
i o naczelnym w nim lekarzu Dr. Medweyu; dopiero
tedy od trzeciego listu, pod wplywem szlachetnego obu-
rzenia i roznamietnienia, wywolanego objawami wspol-
czesnemi, autor ZLis{dw coraz goretszem przemawia sto-
wem, coraz bardziej czu¢ w nich, Ze po za obtoczem po-
zornem publicysty kryje sie goraca, natchniona, milujaca
wszystko, co piekne i dobre, dusza poety z epoki roman-
tyzmu, nietylko nie rachujaca si¢ z Zadng dyplomatyczna
oglednoscia, ale teZz pogardzajaca najotwarciej wszelkim
oportunizmem. Takiej barwy sa listy: trzeci, o Albumie
Wilenskim, czwarty — O Grobach Sieniawskich w DBrze-
zanach. O liscie trzecim, jako o rzeczy dokladnie, bo na
miejscu mi znanej, mialbym wiele do powiedzenia, na te-
raz jednak zamilcze¢ o nim musze, jako o sprawie bezpo-
Srednio do pracy niniejszej nie naleZacej. Czwarty list, bli-
zej dotykajacy miejscowych ludzi 1 miejscowych stosun-
kow, Zywe obudzil zainteresowanie i poZzadany mial skutek,
bo sie¢ naprawilo krzywdzace poniewieranie grobow Sie-



niawskich, gdyZ zarowno kaplica jak 1 grobowce zrestau-
rowane zostaly przez wlasciciela.

Ale temperatura roznamietnienia ogo6tu podnosi sig
dopiero od szeregu listdw nastepnych, ciagnacych sig aZ
do jesieni 1860 r., a zatytulowanych tak: O Faenuszu
2 0 Panu Wincentym Folu. Owczesna intelligencya, przy od-
czytywaniu tych listow, podzielila sig na dwa wrogie obozy:
bezwzglednych wielbicieli autora i rownie bezwzglednych,
a roznamietnionych przeciwnikéw. Do jakiego stopnia do-
chodzilo to roznamietnienie, nadmienia o tem sam Ujejski
w Nr. 39 (str. 307); moOwi tu autor, Ze przeciwnicy ucie-
kali sie nawet do listbw anonimowych, a jeden z takich
zakapturzonych rycerzy smutnej slawy, podpisawszy sie
sklamanem imieniem »QOjca Rafala«, tak przemawia do
autora: »Nie sadZ, bo bedziesz sadzony. Szatan jest oskar -
zycielem ludzi przed Ojcem: biada tobie, Ze sluzysz sza-
tanowi«. Po tych pierwszych doraznych odezwach - nastg-
pilty najrozmaitsze sady i przesady w dalszych kotach
literackich i wogole towarzyskich. O nich to moéwi autor
na str. 307: »Falszywi i polowiczni krzycza, Zem zanadto
szczery ; tchorze krzycza, Zem zanadto odwainy; grzeszni
krzycza, Z2em zanadto surowy; martwi i obojetni krzycza,
Zzem zanadto goracy«. Z kolei potem polem walki staje
sig czasopi$miennictwo i drukowane slowo w ogolnosci:
powazniejsi wiekiem i stanowiskiem spolecznem staja po
stronie obroncow Pola; do nich naleZg: August Bielow-
ski, Maurycy Dzieduszycki, a obok tego wszyscy dawni
wieksi i mniejsi epigoni »Kodtka Rodzinnegocx.

Ale zato po stronie Ujejskiego byli wszyscy zZyw-
szego temperamentu ludzie, wszelka entuzyastyczna mio-
dzieZz literacka, w ilosci bardzo pokazne;.

Pan K. Estreicher, streszczajac te walke, tak po-



wiada !): »nierozum nad rozumem przemogl¢, co ma zna-
czyé, Ze »Kolko Rodzinne«, ogniskujace konserwatystow,
upadlo, a tryumfatorem na calej linii bojowej walk lite-
racko-spolecznych stal sie Ujejski, za ktérym sig o$wiad-
czytla 6wczesna opinia publiczna.

O samej istocie artykulu tego tenie sam p. K. Est-
reicher (na str. 15) tak moéwi: sMial on wielkie pozory
prawdy, tak, jak pozorem prawdy ludza wszelkie nieroz-
patrzone skargs. Kto go na zimno odczytat, widziat
liczne slowa, ale gruntu nie dostrzegal: byla to kaskada
stbw, wodospad, ale woda zamacona, Zrodlo nie Kkry-
sztalowec. .

Na taki poglad dzisiaj juz zgodzi¢ sie niepodobna;
bylyby to dalekie wprawdzie, ale jeszcze wyraine od-
glosy roznamietnien, a przynajmniej jednostronnego po-
gladu z r. 1860. Bo Ze LzsZy nie byly czcza frazeologia,
czyli, jak je p. K. E. nazywa, skaskada stow¢, o tem wy-
mownie $wiadczy bezprzykladnie wielkie zainteresowanie
sie ogolu; czcze frazesy zaszczytu tego nie dostapia.

Jakiez winno byé stanowisko krytyka w obecnych
czasach, w ocenianiu tych namietnych zapasow ?

Oto, mnie sie zdaje, Ze z odleglosci chronologiczne;j
tak dlugiej, bo trzydziestoletniej, mozemy juz patrzec na
te objawy okiem spokojnem 1 bez wszelkich uprzedzen
koteryjnych czy stronniczych, wyjasni¢ glownie fakt lite-
racki, o ktory tu jedynie nam chodzi. Z tego  stanowiska
rozpatrywane /sty z pod Lwowa sa wprost tylko ostat-
nim »Jehowicznym krzykiemz romantyzmu, krzykiem roz-
gloSnym, sympatycznym, lubo nieco za ostrym... Krzy-
kiem, po ktorym (jak to powiedziano w Melodyac/) nie
mogly sie juz rozwiera¢ bramy Jerycho Iliteracko - poli-
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1) Wincenty Pol, jego mlodos¢ 1 otoczenie. Lwow 1882.



tycznego: inne bowiem nasta¢ mialy czasy 1 inn1 ludzie,
ktérzy tego entuzyazmu, jakim byl przejety tworca, ani
w milionowej czesci odczud juz i wyrozumieé nawet nie
mogli. A autor ZLzsfdw nic a nic z czasem nastapiC maja-
cym nie rachowal sie 1 programat jego jest zupelnie ten
sam, jaki zakreslit Mickiewicz w pierwsze; dobie roman-
tyzmu: s¥am, czego rozum nie zlamie«. I w istocle, z za-
palem, jego tylko duszy wlasciwym, w Lzsfac/ tych
lamal nietylko, co nalezalo, ale niekiedy i1 to nawet,
czego trzezwy, a ogledny »rozumc« polityczny lamacd
nie dozwalal. Nie trzeba jednak stad wnosi¢, Zeby w tym
razie Ujejski doprawdy na oslep lecial do celu, ktérego
sobie jasno nie wytknal, ale wprost dlatego, Ze LzsZy byly
nie zwyczajna, prozaiczng Kkrytyka autora i1 jego dziel,
ale jedyna w swoim rodzaju poezya, wypowiedziana w mo-
wie niewiazanej.

I tak jest, a nie inaczej. Bo prosze zwazy¢, czy kie-
dykolwiek krytyk, zabierajacy sie do roboty swojej, uwaza
za potrzebe poprzednio s>modli¢ sie dlugo, proszac Boga
o natchnienie«, jak to o sobie mowi Ujejski, a przynaj-
mniej, czy po chrzesScijansku wierzac w skutecznos¢ mo-
dlitwy, uwaza za rzecz wlasciwg spowiadac sie z tego
glod$no ludziom obojetnym, tym czytelnikom, ktérych malo
obchodzi »natchnienie« krytyka, skoro szukaja w slowach
jego tylko jakich! pozytywnych argumentéw ?  Ze modli
twa jest w tym razie aktem zbytecznym, nietylko nie po-
plerajacym, alec oslablajacym istotne argumenta, mamy
dowdd u tegoZ samego autora ZLstow, ktory w Nr. 35
Dziennika lfer. tak bezwzglednie potepil A. E. Odynca.
A przecie przed napisaniem owego inkryminowanego
ustepu Frzyydz Krolestwo BoZze! Odyniec takie prosil Boga
o »natchnienie«, takZe modlil sie goraco (jak to mial za-
wsze zwyczaj czyniC w sprawach wazniejszych, przed obra-
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zem S. Antoniego, w koéciele Bernardynéw wilenskich).
Obaj Polacy, obaj katolicy, obaj poeci-romantycy; obaj]
modla sie do Boga o »natchnienie¢, a jednakze o ileZ od-
mienne skutki ta ich modlitwa sprawia: rodzeni bracia po
lirze 1 po tradycyi dziejowej, nie maja tu Zadnej stycznej,
tak daleko drogi ich sie rozbiegly ... 1 nietylko wnwvocatio
tej poetyczno-krytycznej epopel nosi ceche romantyzmu
poetycznego, ale i caly przebieg argumentacyj niby kry-
tycznych i samo zasadnicze stanowisko autora Lzstow.

Gdzie$ w koncu dlugiego szeregu numerow Dzzen.
liter. Ujejski méwi: »powiedzialem, Ze nie jestem sedzia,
ale prokuratorem narodu; tego tytulu nikt mi nie dal
i nikt mi nie odbierze«. Pytam sie, w jakim to kodeksie
prozaicznym moégl byé gdzie zapisany taki paragraf pra-
wniczy, w imie ktérego przecie przemawia autor Lustdw?

Niema tu tedy mocy logiki prawniczej, prozaicznej,
ale kt6Zz nie dostrzeZe tej logiki serca, tego gleboko zra-
nionego uczucia prawego syna romantyzmu, ktére sig
oburza na widok pewnych objawéw literackiej tworczo-
sci1 Pola?

W dalszym rozwinieciu powyZszej mysli, nadmienic
naleZy, Ze w krytyce tej dostrzegamy jeszcze wieksze po-
mieszanie pojeé¢ prawnych, nieprawde bowiem powiedzial
poeta: »nie jestem sedzia, ale prokuratorem¢, bo oprocz
wielu »oskarzen« robionych Polowi, a streszczonych
punctatim na koncu artykulu, czytamy rownieiZ punclatim
wypowiedziane »okolicznos$ci lagodzace«. Jezel
tedy pierwsze leZa niby w zakresie dzialan prokuratora,
to drugie naleZa przecie do atrybucyi sedziego. Czyli —
jednem slowem — owa apelacya poety do narodu, w cha-
rakterze podwéjnym : prokuratora i sedziego, jest co naj-
mniej... wielce fantastyczna i1 jedynie sie usprawiedliwia



wyegzaltowanem uczuciem poetycznem, mierzgcem »sily
na zamiary, a nie zamiary wedlug sil«.

Kwintesencya calej tej rozwleklej krytyki jest taka:
na poczatku artykulu Ujejski unosi si¢ nad pierwsza epoka
tworczosci Pola i zanadto przecenia i Obrazy z Zycia t po-
droty , i Presii o zgemi naszej, a przedewszystkiem Presn:
Fanusza.

Na poparcie powyzZszego zdania, bez Zadnych z mo-
jej strony komentarzy, wystarczy nastepna cytata: »/Fze-
Sne Fanusza (mOwi autor na str. 293) naleza do tych ksiag,
ktoremi szczyca sie narody. /lzadae, FPan 7adeusz podnosza
tylko pewna chwile historyczna, lub nawet cilasniejsze
klada sobie granice; w Presniach Farnusza iyje caly narod,
cala swoja przeszloscia 1 rozwijaniem sie w przyszloscic.

Daleko sprawiedliwszy wypadl sad o drugiej epoce
tworczodci Pola: prawie na wszystko zgodzi¢ sie moZna,
co mowi o Mohorcie, Wicte Stwoszu, Senalorskiey zgodze,
Segmiku w Wiszne, a zwlaszcza o Przygodack Ben. Win-
nickiego. Lubo sad ten moze nieco nie po literacku sfor-
mulowany, ale istotna ocena jest taka, jaka ostatecznie
przyjela krytyka nasza wspolczesna. W punkcie 4-tym
Ujejski tak mowi: soskarzam W, Pola, Ze przestawszy ko-
chac 1 potepiwszy lud, bez milosci zaczal sluZzyé »zmar-
nowanej« czescl nasze] szlachty, apoteozowal najgorsze
przywary szlacheckie, egoizm, pieczeniarstwo... sluzko-
wal wielkim panom, albo ludziom wielkiego imienia; po-
zwolil nahajowac szlachcica, byleby go potem wynagro-
dzic »pasem albo koniem« — Wszak sad ten, o ile on
si¢ stosuje do pism Pola (Winnickiego), a nie do osoby
pisarza, podzielaja w zupelnosci nie tacy pisarze tylko,
jak Spasowicz, ktéry prawie doslownie powtarza ocene
Ujejskiego, ale nawet, jak to widzieliSmy wyzZej, Szujski
(N1e-Van-Dyck), a podobno i hr. Tarnowski.
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Razaca przeto dla wielu byla nie sama krytyka, ale
ton jej, zasadniczy punkt wyjscia... niewlasciwy. Niewla-
dciwo$¢ ta leZala w tem miedzy innemi, Ze krytyk nie-
potrzebnie wgladal do Zycia prywatnego Pola, Ze mowi
0 jego ubieganiu sie za wygoda i komifortem, bez odpo-
wiednich $rodkéw materyalnych; Ze pozory tendencyj po-
litycznych Pola biorac za rzeczywistos¢, wyprowadzit stad
krzywdzace w istocie, a niesprawiedliwe wnioski. Blad to
byl niezaprzeczony, ale nadmienilem wyZej, jak nalezy
o$wietli¢ caly przebieg tej sprawy, Zeby oceni¢ bezstron-
nie pobudki, ktoére spowodowaly owa zacieta krytyke:
nie trzeba w tym razie wdawaé sie w plotkarstwo lite-
rackie 1 cytowaé jakich$ listow (z biblioteki Dzieduszyc-
kiego) Jana Dobrzanskiego, ktére niby wyjasnia¢ maja, Ze
J. D. byl sprezyna wprawiajaca w ruch namigtne wysta-
pienie poety naszego; bo przecie cale zZycie Ujejskiego
1 calkowita jego tworczo$é dowodza jednolitodci pogladow
jego spotecznych 1 politycznych, a szczudla Dobrzan-
skiego byly dla niego calkiem zbyteczne, skoro widzimy
w calem jego Zyciu, Ze chcial i umial by¢ samodzielnym.

(zlos to byl tylko bolesnie zranionego uczucia poety-
romantyka, ktory w mistrzu swoim wyidealizowal tyrteu-
szowej miary wieszcza... a oto okolicznosci zZycia tego |
mistrza stanely w sprzecznosci z owym i1dealem. Dowo-
dow na poparcie tej uwagi wymienicbysSmy mogli bardzo
wiele, nie chcac jednak zbytecznie rozszerzaC cale) tej
polemiki, wymienimy tylko nastepne slowa z ustepu siod-
mego, wyjasniajace ekonomiczne 1 spoleczne stanowisko
poety: »Duch Janusza — mowi krytyk — odezwal sie do
niego: »milcz!l« duch zly perswadowal mu »placac...
Frymarczyl wiec poezya, jak towarem, sprzedawal duchac.

3



Rok 1860 stanowi kulminacyjny punkt popularnosc:
Ujejskiego i tak wielkiego wplywu na liczny odtam $rod
mlodziezy, Ze stronnictwo konserwatywne liczyC sie z nim
musialto, tembardziej, iZ mtodzi, popierani przez takich pu-
blicystow glo$énych jak Dobrzanski, Ziemialkowski, Ra-
packi, Dzierzkowski, wywierali stanowcza przewage na
umysly. Konserwatywne tedy stronnictwo pomyslalo
o walce z tym niebezpiecznym dla siebie obozem, a gdy
Kolko Domowe, jako pismo tygodniowe, nie odpowiadato
celowi, bo nie dawalo moZnosci z wieksza swoboda na-
cieraé¢ na przeciwnika, postanowiono tedy dzialalnosC¢ na
szersza rozwinadé skale i zaloZy¢ pismo codzienne. Inicya-
torami tej mys$li byli: Adam ks. Sapieha, Seweryn Sma-
rzewski, Ludwik Skrzynski i Z. Kaczkowski, do ktorych
nastepnie dolaczylo sie kilkudziesieciu obywateli. Projekt
tedy przyszedl do skutku i z poczatkiem stycznia 1801 r.
zaczal wychodzi¢ Gldos pod redakcya Kaczkowskiego.
Wiszakze bojujace to pismo nie wielka przyniosto korzysc
zorganizowanemu stronnictwu konserwatystow, bo z po-
wodéw dotad niewyjasnionych zamknieto Gfos wyrokiem
sadowym w lipcu 1861 roku.

Tymczasem Ujejski jeszcze w r. 1860 zwrocil na sie-
bie baczno$é¢ wladz rzadowych, i oddano go pod blizsza
obserwacye. Wskutek przestrogi przyjaciol, dla bezpie-
czenstwa osobistego, Ujejski opuscit Lwow 1 osiadl w Jas-
sach. Tam — o ile mi wiadomo — znalazlo sie wspolinie
z nim kilku mlodych jego przyjaciol, a miedzy nimi Bruno
Bielawski, znany, a zdolny redaktor pisma ludowego Dzwo-
nek, ktory, niestety, tamze zakonczyl Zycie w pojedynku
z jednym z rodakoéow.

Z Jass Ujejski robit wycieczke na pola Cecorskie,
ale nie pozostalo w tworczosci jego Sladu wrazen tam
doswiadczonych, bo notatki, na miejscu robione, bez $ladu



w drodze gdzie§ zaginely. Jedyna przeto pamiatka po-
bytu jego w Jassach jest jego Marsz polsk:, odslaniajacy
wybornie stan jego ducha:

Z potepionych przez naréd dzi$ niejeden rozpacza,

W gbre serca i czola! Polska wszystkim przebacza.

Nie potrzebowal wszakze Ujejski zbyt dlugo bawic
na obcej ziemi, z ktéra nic go nie laczylo; po ogloszeniu
bowiem konstytucyi wrocit z Jass do (xalicyl. .

Jaki byl nastréj duchowy Ujejskiego, jaka silna wiara
w potege swoja i w idealy spoleczne, ktore urzeczywist-
ni¢ pragnal, na to mamy literacki dokument jegn, w przed-
mowie do pisma, p. t. Z niewydanych poezyy. Oto co mie-
dzy innemi glosi nasz Tyrteusz:

»Jesli kiedy staé¢ twardo ludziom natchnienia, ludziom
noszacym w sobie iskre boza, to wtedy, kiedy sig wszy-
scy chwieja ; kiedy wszyscy watpia -— oni niech wierzg!
kiedy wszyscy milcza — oni niech moéowia! I niech nikt nie
sadzi, Ze wiara, krzepigca stowa takich ludzi, idzie im
z uporu, a nie z przekonania; podniesli sie oni wilasna
praca, dluga meka, laska boZa — i stoja na wyzZynach.
Pierwsi oni witaja wschodzace stonce, chocC jeszcze noc
w dolinie; a wyZej chmur stojac, ciagle ciesza sig jego
promieniami, chociaz mieszkancom nizin mgly je zasla-
niaja. Nie Zyjac w sobie, ani dla siebie, mierza oni czas
miara dziejo0w 1 nieraz biora za chwile to, co dla ludz
jednodniowek staje sie¢ pol-wiekiem. Prosci, z dziecigcem
sercem rybacy, pierwsi oni przyjmuja slowa, ludzkosc
czy nardd zbawiajace. Ci rybacy staja sie nieraz aposto-
lami: prorokuja, czynia cuda, mowia wszystkiemi jezy-
kami, a wlasciwie jednym tylko jezykiem, zrozumialym
dla dusz wszystkich — jezykiem ducha. Sa poeci 1 sa
poeci-wieszcze, poeci-prorocy. Jednych 1 drugich stwarzaja
dwie polaczone potegi: wielka mitos¢ 1 wielka bolesc.
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Dla pierwszych dosyé milodci dla czarow zewnetrznego
Swiata, dosy¢ milosci dla oOcz kobiety, i goﬁrzkich zZ teg
strony zawodow. Drugich stworzy¢ moze tylko mitosc
dla catego narodu, milo$é¢ z najglebszem zaparciem sie
wlasnej istoty i bole$¢ calego narodu, skupiajaca sie w je-
dnem sercu. Trzeba kochaé i cierpie¢ za miliony !

»Im glebsza jest milosé lub bolesé, tem wigksza ich
sita magnetyczna; a im na obszerniejszy przedmiot roz-
lewaja sie one, tem wiecej poteguje sie ta sila. Stad pi-
sarze. tak zwani narodowi, wywieraja wplyw tajemniczy,
udzielajacy sie wszystkim bez wyjatku. Stowa ich chocby
z mniejszym oddane talentem, wchodza odrazu w serca
ludzkie i poruszaja je do glebi; pojmie je kaidy 1 spo-
2yje, nibyto chleb powszedni, bo czu¢ w nich szczerosc
1 prostote, czu¢ w nich prawde bozZa.... Z milosct 1 z bo-
lesci rodzi sie takZe jasnowidzenie ducha; a w jaki ob-
szar siegaja, tak daleko siega jego prorocze okoc.

Widzimy tu przeto objaw najczystszego romantyzmu,
tego samego, jaki juZ znany nam jest z pierwszej epoki
tworczosci Ujejskiego.

W przebiegu dalszych wypadkow, az do r. 1868, nie-
wiele mamy wazZniejszych faktéw do zanotowania; to teZ
w sposob kronikarski tylko zrobimy tu notatke. Rok 1864
upamietnil Ujejski krotkim, dziesieciowierszowym ustepem
p. t. Ostatnia strofa, z ktérego tego tylko sie dowiadujemy,
ze w owe] chwili nastepowalo u nas radykalne przeobra-

Zzenie pojel, poeta za$s odwiadcza wyraznie, Ze zasadni-
czych idei swoich 1 uczud¢ nie zmienia wcale. W r. 1866
wydawca lipski Brockhaus otrzymal zezwolenie autora na
wydawnictwo zbiorowe poezyj Ujejskiego, ktore tez wy-
dane zostaly w dwoch tomach, pod tyt.: » Poezye Kornela
Uyerskeego. Nowe wydanie z wyboru autora«, do ktorego
weszly wszystkie co najpiekniejsze objawy tworczosci jego.




7 nastepnego 1867 roku warte zanotowania poznanie
sie poety z J. I. Kraszewskim, poczem nastapil scislejszy
i serdeczniejszy stosunek pomiedzy obu tymi popularnymi
pisarzami naszymi. Ujejski, ilekro¢ wyjezdZal za granice,
zawsze droge kierowal na Drezno, Zeby od$wieiy¢ mysh
i uczucia swoje w towarzystwie tego zastuzonego meza.
Wreszcie, z czasu pobytu Ujejskiego w Zubrzy 1 to je-
szcze nadmieni¢ wypada, Ze tutaj zmarli oboje Ujejscy,
rodzice jego: ojciec w r. 1862, matka w r' 1867 1 tamze
pochowani.

Rok 1868 byl niejako powtorzeniem roku 1860 przy
innych tylko, nieco zmienionych warunkach: wypadlo tu
naszemu autorowi jeszcze raz stoczy¢ walke z przeciwni-
kami swymi. Widownia tej walki byly karty Dazzennika
lwowskiego, w ktorym zamiescit Ujejski ustep pod tytu-
Yem Polska demokracya i kilka innych artykulow, dosc
w istocie jaskrawych, zbyt juZ przesadnie malujacych ow-
czesne ujemne strony spoleczenstwa i podajacych zanadto
radykalne i niepraktyczne $rodki, ku jego poprawie skie-
rowane. Mys$li swe szerzej rozwinal autor w broszurze
p. t. Odpowieds na list otwarty jego przyaciof (Lwow 1868).
Poniewaz w pogladach tych potracal Ujejski o kwestye
religijne i sprawy duchowienstwa, stad tez oprocz obozu
konserwatywnego wywolal na sie burze w lonie ducho-
wienstwa katolickiego. Pole tych zapaséOw namietnych
przeniosio sie aZz na ziemie wielkopolska, do Poznania,
gdzie w dlugim szeregu numerdw Przeglodu katolickiego
1868 r. nieznany mi z nazwiska kaplan, w artykule p. t.:
Zapedy reformatorskie Kornela Ujeiskiego, gwaltownie na-
pada na naszego poete, zarzucajac mu brak znajomosci
teologii, tlomaczenie po swojemu zasad religii; mowi, Ze
dal zgorszenie publiczne, folgujac swym »zachetkom refor-

matorskim« i kladzie nacisk na to, Ze jest towianczykiem.
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Wszakze, groty te straca znaczenie na swojem GStrzu,
kiedy powiemy, Ze w tymze artykule do herezyarchow
zaliczonymi zostali: Slowacki za swego Kordyana, Mickie-
wicz za Konrada i GraZyne, ten ostatni niby za. to, ze
zamiast szczepi¢ milo$é chrzescijanska, nawet w rece nie-
wiasty wklada miecz poganski, 1 droga krwi rozlewu sze-
rzy¢ chee idee swoje. A znowu o Odzze do milodosct po-
wiada, ze Mickiewicz mécicielami narodu czyni mlodzie-
niaszkéw, ktéorych powoluje do czynnego wspolubiegania
sie 0 palme pierwszenstwa. Cytaty powyZsze przekony-
waja, w jakiem $wietle powinna by¢ widziana ta gwalto-
wna replika: jest ona réwnie skrajna, a moze stokro¢
jaskrawsza, niz artykuly Ujejskiego.

W tymzie 1868 roku wyjechal Ujejski z dwoma sy-
nami swymi za granice, udal sie do Szwajcaryi, ktore;
cze$é zwiedzono pieszo. Przy odstonieciu pomnika w Rap-
perswylu mial poeta mowe w jezyku francuskim, ktora
sie stala u nas dosé¢ glos$na i we wszystkich naszych wa-
niejszych pismach byla komentowana. Z kolei Ujejscy
zrobili wycieczke do Solury, gdzie niegdy$ mieszkal Ko-
4ciuszko, i do Zuchwyl, gdzie na cmentarzu kosciotka
wiejskiego jest nagrobek jego.

I przez pare lat nastgpnych wyjezdzal poeta za gra-
nice, do morskich kapieli, i w przejeZzdzie przez DBelgie,
w Brukselli i Leodyum, od licznie tam zamieszkatych Po-
lakow serdecznego dostapil przyjecia.

W r. 1870 zwiedzit Wilhelmshohe podczas pobytu
tam Napoleona III, i Strassburg w pare tygodni po pod-
daniu sie; w r. 1871 po raz pierwszy zwiedzit Wtochy,
do ktoérych i w nastepnych latach kilkakrotne robil wy-
cieczki. Wyjazd za granice w r. 1872 w wyjatkowych
nastapil warunkach: wezwala go telegramem Zona do

umierajacego we Franzensbadzie przyjaciela, skromnego




~ a serdecznego poety i znakomitego tlomacza arcydziel
dramatycznych, Adama Pajgerta. Spelniajac przedsmiertne
Zyczenie przyjaciela, przewiozt zwloki do kraju, towarzy-
szac im do Sidorowa, rodzinnego miejsca przedwczesnie
zgaslego poety. '

W r. 1877 jeden z ksiegarzy lwowskich otrzymat
upowaznienie od Ujejskiego do zebrania i1 wydania ro-
znych jego przemdéwien publicznych, rozrzuconych po pi-
smach czasowych. Zbiér ten wyszedl p. t.: Zywe stowa
Feremaego.

W r. 1879 napisatl, a w nastepnym wydal Obrazk:
dramatyczne, ktorych jednak nigdy nie ujrzano na scenie.

Nieco przedtem, bo w r. 1877 spotykamy fakt, Swiad-
czacy, jak wielkiem wuznaniem cieszyl sie Ujejski u spo-
lecznoSct swojej: oto podczas toczace] sie wojny wscho-
dniej wybrany zostal jednoglosnie z wiekszych posiadlosci
okregu Bobrecko-Rohatynskiego jako posel do Rady
Panstwa w Wiedniu. W Kole Polskiem nalezal Ujejski
do mniejszosct 1 walczyl gorliwie wraz z pp. Wolskim,
Ludwikiem Skrzynskim i Ottonem Hausnerem o Zywsza
akcye polityczna. Stanowisko, jakie zajmowal na tej wi-
downi politycznej, dokladnie wyjadnil sam Ujejski w spra-
wozdaniu poselskiem przed wyborcami swoimi, odczyta-
nem dnia 8 wrzesnia 1878 r. w Rohatynie (Patrz Dzzen-
nik Polskr 1878 Nr. 209). Ze sprawozdania tego widzimy,
e nowy posel byl bardzo czynnym i oprocz kilku po-
trgconych przez sie spraw ekonomicznych (jak n. p. prze-
ciwko podwyzszeniu cla od kawy), przemawial w Kole

glownie w sprawach tre$ci spolecznej i politycznej, oraz
W kwestyl zmiany regulaminu Kota polskiego. ZnuZony
bezowocna walka, wolal wystapi¢ z Kola, niz przeniewie-
rzyC sle zasadom wyznawanym Ww clagu calego Zycia.
Usprawiedliwiajac sie przed 'wyborcami swoimi z tego
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postepku, sklada Ujejski caly szereg zarowno drobnych,
jak i pierwszorzednej wagi faktow, wyswietlajacych, jak
wielkie i trudne mial zadanie, wobec oportunizmu 1 wy-
mijajacej dyplomacyi licznych czionkow Kota. A w koncu
sprawozdania swego taki daje obraz 6wczesnego stanowi-
ska Kola w Izbie: »Nie mamy Zadnej powagi ani we-
wnatrz Izby, ani na zewnatrz. Wszystkie stronnictwa pa-
trza na nas z obojetnoscia — gdybyZz z obojetnoscia !
W Zadnem stronnictwie nie szukamy stycznych punktow,
a znalezéby sie mogly.... Jezeli gdzie mamy jakie takie
znaczenie, to u pp. ministréw : rozporzadzamy przeciei 42
olosami! Kolo Polskie lubi nazywac sie opozycyjnem,
lecz do walnej bitwy nigdy nie dochodzi... Dziwna opo-
zycya, ktérej przewodca, za poparciem ministerstwa, zdo-
bywa w koncu... wysoki tytul dla siebie. . — Rzad uzywa
nas, jako powolne narzedzie, i z tem wigksza jest dla de-
legatéw uprzejmodcia, Ze za to krajowl nic nie ptaci.
My kochamy Austrye bezinteresownie, platonicznie 1 W na-
szych enuncyacyach, wypowiadanych w Izbie, ktadziemy
na to nacisk... Swiadcze sie calem Kolem Polskiem, Ze
wiele sléw serdecznych w niem wypowiedziatem; ale
w dzisiejszym $wiecie serdeczno$é uwazaja za migkkosc,
wiec nie jest zle od czasu do czasu ton zaostrzy¢ dla zto-
senia dowodu, Ze przy mitosci moZna mie¢ wole 1 od-
wage«. — A wreszcie co sig tyczy stosunkow naszego
posla z czlonkami Kola, dodaje: »ZaznaczyC tu muszg,
Je jezeli pojmujemy najsurowsza karnos¢ w stuzbie dla
idei, to w niewole pojedynczym ludziom nigdy nie poj-
dziemy«. — Sprawozdanie swoje konczy Ujejski temt
stowy: »Jak widzicie, szanowni panowie, nie zmienilem
sie. Latwo mi byé jednakowym, bo w sprawach publicz-
nych stuzylem i sluze tylko Polsce — nie sobie, a uczu-
cie niezalezno$ci moich zasad i przekonan, jest mi tak



drogiem i $wietem, Ze mi starczy za wszystkie tytuly
1 mandaty«. |

W roku 1880 porzucil Ujejski wielce uciazliwy dla
siebie zawdd gospodarza rolnego, ktory catkiem go po-
chlanial, odrywajac od pidra i dlatego to moie tak wiele
fragmentarycznych rzeczy widzimy w jego tworczo$ci.
Oprocz zwyklych klopotéw, nieodlacznych od zajeé go-
spodarswa rolnego, mial nadto Ujejski prawie w ciagu
calego pobytu w Zubrzy, pewna przykros¢ moralna, wy-
plywajaca z nieuzasadnionych posadzen ku jego osobie
skierowanych, ktore dla kaZzdego obywatela kraju wielce
dotkliwemi by¢ musza !). Rozstawszy sie na zawsze z tem

Y W Zubrzy grunta byly liche, a administracya kosztowna; dotkliwe
straty skutkiem pozaru i licznych nieurodéajéw trapily naszego rolnika, tak, ze
z klopotliwego polozenia xvyprowadiil Ujejskiego tylko szczesliwy pomyst pro-
wadzenia przewaznie gospodarstwa nabilalowego, ktére podobno on pierwszy
pod Lwowem na wieksza rozwingl skale. Obok tych trosk materyalnych, a nie-
kiedy 1 przykrego deficytu finansowego (pomimo, Ze powszechnie miano go za
zamoznego, o dostatnim bycie czlowieka), przykrem brzemieniem na sercu jego
byla owa nieuzasadniona niczem plotka, ze eksploatujgc swg popularnos¢, w wa-
runkach dzierzawy korzystal zbyt wiele z poblazliwosci radcéw miasta, oczywi-
scie, niby z uszczerbkiem dochodow miejskich.

Krzywdzace to podejrzenie trwalo zbyt diugo, bo sie ciggnelo od roku
1860, t. j. od czaséw namietniejszych jego wystgpien na polu publicystycznem,
kiedy to tylu jawnych 1 ukrytych miat wrogéow. Walka z podobnymi, zlej woli
ludZzmi, jest zbyt trudna, zwlaszcza dla czlowieka, ktory do poziomu »tego
stworzenia, co pelza« zniza¢ sie nie potrafi; to tez do obalenia krzywdzacych
posadzen uzyl jedynie jasnej i jawnej drogi prawdy: kiedy w owym 1830 roku
zaproponowal miastu rozwiazanie kontraktu, zazadal od komisyi z nim traktu-
jacej, aby przejrzawszy dawne akta, zbila potem na publicznem posiedzeniu to
nieuzasadnione, a ublizajagce mu oszczerstwo. I zyczeniu jego stalo sie zados¢.

Oto jest - dokument, jaki znajdujemy w Gazecie Narodowey z roku 13880
w N-rze 132:
»Z lwowskiey Rady miejskiey.
»Posiedzenie g czerwca. Obecnych radnych 65. Przewodniczacy prezy-
dent miasta Dr. Gnoinski.
»Pan Kornel Ujejski, dzierzawca dobr Zubrze, Sichow 1 Pasieki, z po-
wodu nadwatlonego zdrowia i1 niemoznos$ci zajmowania si¢ gospodarstwem,
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uciazliwem dla sie zajeciem, 1 pokrzepiwszy sily swoje
w Norderney, przeniost sie na stale mieszkanie do Pa-
wlowa, majatku mlodszego syna.

W zaciszu wiejskiem, wolny od trosk poprzednich,
zapragnal jeszcze stuzy¢ narodowi 1 rozpoczal tworzyc
opowie$¢ dla ludu, mniej wiecej w rodzaju gawed ludo-
wych Syrokomli. Owocem pracy jegce literackiej w tym
kierunku jest znane mi Plasze gniazdko, drukowane w roku
1884 w pismie ludowem Iwowskiem WNzedzela. Jest to
bardzo mily, pelen prostoty ludowy obrazek, w niczem
zreszta niepodobny do znanej dotad tworczosci jego poe-
tycznej. Napisal nadto druga, wiekszych znacznie rozmia-
row opowies$é p. t. « Grzela, czyli rok 1846«, ktorej pocza-
tek dukowal Przyjaciel ludu w Poznaniu, w r. 1885, ale,
niestety, pisma tego, pomimo najgorliwszych staran, zdo-
by¢ mi sie nie udalo. |

Oprocz tych prac poetycznych literackich, wro-
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